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PARYZ OBECNY.

(Dokoficzenie).

Jednym z najbardziej moze uderzajpcych faktdw
dziejowych, objawiajacych si¢ w koncu zeszlego i w cig-
gu obecnego wieku, jest nagle zwigkszanie sig ilosci
stosunkowej, w kazdem spoleczeristwie, ludzi z samo-
dzielng mysly, zadaniami i czynem. Fakt ten niewatpli-
wy, jak z jednej strony, jest koniecznem nastgpstwem
historycznego rozwoju stosunkéw ladzkich, natury i po-
trzeb czlowieka, w miare, jak sie jego umyst rozbudza
i atmosfera cywilizacyjna otaczaé go poczyna, tak
z drugiej, jest zrédtem niestychanych trudnosci i zawi-
klan spolecznych, dajacych sig okreslié w tem prostem
przystowiu: ,co glowa, to rozum.”

Jak sprowadzi¢ te rozstrzelone, pojedyncze, samo-
dzielne, coraz liczniej wystepujace rozumy do jakiegos
sfornego mianownika, do jednolitego dzialania i celu?
jak uratowa¢ ludzkos¢ pograzong w chaosie owych
réznorodnych poje¢, zadan 1 gwaltownych bodaj doma-
gan si¢, zadanie to do rozwigzania nielatwe, a przeciez
nieodzowne. Stan bowiem taki umysléw predzej, czy
pozniej, koniecznie prowadzi do czynnego starcia, do
krwawych zapaséw, czego smutny przyklad tak nie
dawno jeszcze mielismy przed oczyma.

Siegnagwszy mysla w przeszlodé ludzkosei, spotyka-
my si¢ w ustroju spolecznym, wszedzie, z ciemnemi
i ulegtemi massami, ktére w réznych krajach i cza-
sach pod rozmaita formg, zupelie podrzedne zajmuja
stanowisko, a pozbawione wszelkiej inicyatywy, oddane
po wigkszej czesci trudom fizycznej pracy, sa poshu-
sznem narzedziem uprzywilejowanych w spoleczenstwie
polozen. Podrze¢dne to stanowisko mass 1 w ogdle lu-
dzi praca fizyczna sie trudnigeych, stawialo ich nieled-
wie po za wszelkiem prawem i po za wszelka wlasno-
$cig. Umysly ich uspione ograniczonemi czynily ich za-
dania i potrzeby, a latwemi ster ich i kierunek.

W panstwach dawnych srodkowej Azyi, byl tyl-
ko jeden samowladny pan. W uroczej skad inad Greceyi
3/, okolo ludnosci, stanowili ludzie pozbawieni wszel-
kich praw, bedacy sami wlasnosciag cudza i przedmio-
tem handlu, naréwno z kazdym innym towarem.
W panstwie rzymskiem, podilug Gibona, ilosé nie-
wolnikéw wynosila polowe ludzkosci. Cale bogactwo
inicyatywa i wplyw przewainy w Rzymie, jednoczyly

si¢ w rekach senatoréw i stanu wyzszego, ktory stano-
wil zaledwie !/, procentu ludnosci miasta.

Chrzescijanistwo, stawiajace w zasadzie réwnosé lu-
dzi w obliczu sadéw Bozych, podnoszace maluczkich
i ubogich, goraco nakazujace milosé bratnizg bliznie-
go, 1 nauczanie ciemnych i nieoswieconych, nie podo-
falo od razu wszczepi¢ ducha swojego w "ustrdj spo-
Teczny.

Nieliczna liezba rodzin uprzywilejowanych stala
przez wieki na froncie spoleczenstw, a wigksza czesé
ludnosei, bedac w zupelnem, lub czastkowem poddan-
stwie zyla pod uciskiem najréznorodniejszych zobo-
wigzan dominialnych. W Anglii, podlug obliczenia do-
konanego za Wilkelma Zdobywey, w XI-ym wieku
niewolnych i pozbawionych wlasnosci bylo co najmniej
3/, mieszkancow.

W obec takich stosunkéw, mala tylko garstka lu-
dzi zajmowala si¢ wszedzie inicyatywa mysli i czynow,
ktére przeprowadzanie posréd kornych i bezwladnych
mass nie nastreczalo zadnej trudnosci. Praca umyslo-
wa, koncentrujac sie¢ w murach klasztornych lub nie-
ktérych s$wieckich przybytkach, gruntownej uprawie
nauk poswigconym, nielicznych miala przedstawicieli.
Druk zaledwie w wieku XV-ym odkryty, nie ulatwial
tez szerzenia lada kazdej mysli po Swiecie.

Massy chylily korne czola przed godiem krzyza,
a slowo Boze, gloszone przez slugi kosciola, krzepilo
pracowitg i zadnych ziemskich zachcen i zgzdan niema-
jaca ludnosé. Stosunkowo nieliczni przedstawiciele klass
wplywowych i uprzywiiejowanych, owiani duchem ry-
cerskim i wojowniczym, pomimo nie rzadkich poddéw-
czas gwaltow i naduzyé, stali wszelako przewaznie pod
sztandarem wiary, ktora ozywiala ich czyny i nama-
szczala ich obyczaje i charaktery, niezaprzeczonej pod-
niostosei i powagi cecha. Duch owych czaséw odbil
si¢ plastycznie, w wspanialéj konstrukeyi przybytkéw
Bozych, i uroczych pedzla utworach, ktérym poézuiej-
sze wieki doréwnaé w oryginalnosci nie potrafily.

Tym ustrojem spolecznym, z poczatkiem XVI-go
wieku, wstrzesta stanowczo reformacya. Ona, stawiajac
jako zasade¢ samodzielnosé rozumu ludzkiego, obudzita
umysly mass do nowych pragnien i zadan. Z nig tez
prawie réwnoczesnie, widzimy wybuchla wojne chlo-
péw, ktora szeroko po obu brzegach Renu niosla znisz-
czenie, gloszac upadek wszelkiej duchowej i swieckiej
wladzy, i zaprowadzenie zupelnego szecz¢scia na ziemi,
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przez zniesienie réznicy i bogatych ubogich i t. p. innych
marzen.

Od owych czasdw, przy pomocy zwlaszeza druku,
stosunek samodzielnych umysléw w spoleczenstwach
zachodniej Europy wzrasta¢é poczyna,' nawet w krajach,
gdzie prostantyzm nia potrafil, jako wyznanie, zapuscié
korzeni.

Szereg zacigtych migdzy-narodowych walk, i we-
wnetrznych rewolucyi, wstrzasa nastepnie wszystkie
warstwy zachodnich krajow Europy, i budzac je jako-
by z uspienia, coraz bardziej powoluje do wspdludzia-
hu na wszystkich dzialalnosci polach.

Wiek obecny, przy réwno uprawnieniu tak pracy
fizycznej i umystowej, jak i wszelkich polozen i stano-
wisk spolecznych, rozwijajac w sposob nieslychany do-
tad w dziejach swiata, przemysl, pismiennictwo, ko-
munikacye i jakoby os§wiate, wprowadza w wir, roz-
budzonej we wszelkich kierunkach mysli i dziatalnosei,
cala nieledwie ludnosé krajéw, bez wzgledu na zamoz-
nosé, pleé lub stanowisko w spoleczenstwie zajmowa-
ne. 7 tego stanu rzeczy wyradza si¢ istna goraczka
marzefi, zadan i pragnien. Ludzi inicyatywy, aposto-
¥ow przeroznych idei 1 pomystéw bez liku. Kazdy z nich
na swoj sposéb zbawi¢ chee ludzkosé, i do wymarzo:
nego przez siebie doprowadzi¢ jg ziemskiego szczescia,
a poniewaz mysl budzaca, przechodzi zwykle faze ne-
gacyi, przeczacej wszystko, co nie ona zrodzila, prze-
to na pierwszym planie u mnéstwa nowatordw, stoi
zniszczenie wszystkiego tego, co stoi na tradyeyi, obja-
wieniu i prawdzie. Do tego ogdlnego mnegacyinego
ruchu, przylaczyly si¢ rzeczywiste i usprawiedliwione
poniekad przyczyny.

Jak z koncem zeszlego wieku usterki klass wyz-
szych wywolaly szereg pisarzy krytykujacych, schorza-
13 i pelny naduzyé budowg Francyi, wywolujac po-
trzebg zniesienia feodalizmu, i poréwnania ludzi wszech
stanow w obliczu prawa; tak w wieku obecnym obu-
dzily- si¢ w dalszym ciaggu kwestye inne spoleczne,
podnoszace koniecznosé zorganizowania na ulepszonych
podstawach stosunku pracy do kapitalu, i w ogél-
nosci polozenia klass pracujacych, i nie majaeych
wlasnosci, do wybrancéw losu, obdarzonych dostat-
kami i moznoscia szerokiego uzywania uciech ziem-
skiego zywota. Kwestye te traktowalo wielu pisa-
rzy, posréd ktérych dowinuje mianowicie we Francyi
ekscentryczny Proudhon, usilujacy dowiesé, ze wlasnosé
jest kradziezg. Mysli te maja 1 w Niemczech swoich
licznych przedstawicieli, pomigdzy ktéremi uwydatnili
sig byli Lassalle i Mar, wypowiadajacy, ze kapital jest
dzieckiem pracy, ktéry nastepnie robotnika ujarzmia
i gnebi.

" Jak pojecia roznoszone przez pisarzy zeszlego wie-
ku wywolaly straszliwg rewolucye we Francyi, ktéra
ogniem i mieczem przeprowadzala idee réwnosci i w ne-
gacyinych swoich zapedach, niestety! deptala réwno-
czesnie wszystko co Swigte 1 nietykalne; tak i obecne-
go wieku socyalni apostolowie, przygotowali dzika
paryzka kommune, i caly szereg barbarzynskich jéj
czynow.

Niemniej slusznie powiada gleboki mysliciel Schi-
ffle (dzisiajszy minister austryacki) bezstronnie i sze-
roko traktujacy rozwijajace si¢ obecnie kwestye socyal-
ne: ,Z mnozeniem si¢ coraz wigkszem ludnosci, przy
coraz trudniejszych warunkach utrzymania bytu, z po-
stepem samodzielnego myslenia w kierunku spolecznym
i politycznym, wzrasta téz prawdopodobienistwo szer-
szych domagan sig, ze strony wszelkiego rodzaju pro-
letaryatu, Nigdzie bowiem nie zabraknie materyalu do

uzasadniondj poniekad skargi, tam zwlaszeza, gdzie
w klassach pracujacych obudzila si¢ mysl i samowiedza
godnosei osobisté)”. Dla tego téz, zdaniem Schiifflego,
kwestye te spoleczne zwrdcié na siebie powinny szeze-
g6lng uwage kazdego myslacego, i kazdego cokolwiek
posiadajacego ezlowieka.

Ostrzega niepospolity ten pisarz przedstawicieli ka-
pitatu, aby: ,nie unoszac si¢ gniewem, checieli sig do-
brze zastanowié, czyli klassy pracujace niemajs pewne-
go prawa zadaé polepszenia losu, i czyliby wprowa-
dzeniem niejakich ustgpstw i reform, nie zapobieglo sig
groznym wstrzasnieniom, o dlugotrwala bolesé przy-
prawiajgcym spoleczenstwa.”

Ostrzega on kapitalistow dalej: , aby w uporze swoim
nie poszli w slad feudalnych pandw, ktdrzy stawiajac
si¢, niegdys, jak si¢ wyraza, na réwni z Bogiem i tro-
nami, w niejednym kraju przyczynili si¢ do ruiny
oltarzy i rzadow.”

Schiffle, wydal dzieto swoje przed ostatniemi wy-
padkami paryzkiemi, ktére smutnem zaiste poniekad
83 potwierdzeniem jego przewidywan.

I nie mozna si¢ dziwié, ze nie gdzie indziej, lecz
wlasnie w Paryzu, pojawilo si¢ najprzéd krwawe wi-
dmo socyalizmu. Bo, jezeli w jakiej miejscowosci, to
tam niewatpliwie rozwijano przed oczy kazdego sta-
tego mieszkanica lub czasowego przybysza, caly urok
zycia ziemskiego i jego rozkoszy, podniesionych do ja-
kowegos idealu.

Nigdzie nie umiano lepiej i skuteczniej rozlechty-
waé pozgdania owych roskoszy, a tem samem budzié
w ubozszych zawis¢ do tych, co ich do syta uzywali
i wywolywaé gwaltowny poped do szukania drég
i srodkéw do ich, baé co bagé, osiagnienia. Obok ta-
kich zmystowych wrazen, niepomalu rozniecala zadze
wszelakie rozigrana bezbozna prassa, rozgoraczko-
wane powiedciopisarstwo, pelne zgorszenia sztuki tea-
tralne, i wszelkie inne demoralizujgce, a na jeden punkt
nagromadzone wplywy. Budzily one w massach ludno-
gci samodzielnosé¢ mysli, zagdan i pragnien, a réwno-
czesnie zagluszaly ze szczgtem glos prawdy Bozdj
isumienia, ktére jedynie mogs tamte pohamowaé, i na
szlachetne zwréceié kierunki.

Massy ludnosci, dopdki zyja w bogobojnosci i pra-
cy, azadowoleniu z swojej skromnéj miernosci, dopéty
sg pierwiastkiem zachowawczym i podstawowym spo-
teczenstw. O ile massy te grunt wiary traca, korny
swoj stosunek z zaswiatem podepcza, a w pozadaniu
jakiegos lepszego, nie jasno pojetego, czysto ziemskiego
bytu si¢ rozgoraczkuja, staja si¢ wéwczas grozng fala,
ktéra, jakby rzeke wezbrang, nielatwo przychodzi w kar-
by porzadku i karnosei ujaé.

Lecz, czylizbysmy stad mieli przyjsé do wniosku,
ze pozadanem byloby, aby massy w spoleczenstwach
pozostawaly zawsze .w pierwotnéj prostocie pojeé,
potrzeb i pragnien? Takie zadanie byloby przeciwnem
naturalnemu biegowi rzeczy, i jako takie nielogicznem
i niewykonalnem. Sita bowiem wyzsza, historyczna ko-
niecznosé, wyraznie otwiera massom, z dniem kazdym
coraz szerzej, podwoje nauki, swiatla i wszelkiej swia-
domosci zlego i dobrego. Konieczny ten poped, przez
najwyzsza madrosé dopuszezony, ma dwa mianowicie
wydatne cele, Scisle z sobg powigzane.

Pierwszym jest doprowadzenie kazdego czlowieka
do pelnéj swiadomosci siebie, aby z jej pomoca umialk
samodzielnie uczynié wybér pomiedzy zltem a dobrem,
bledem a prawda, wystepkiem a cnota i z zycia swo-
jego, jako zupelnie swiadom stosunku swojego do

Boga 1 swiata, zdal kiedys rachunek przed Sedzig



Najwyzszym i Panem wszechrzeczy, Oswiecenie to,
i mnaprowadzenmie woli wszech ludzi na drogi jasne,
z woly Stwércy zgodne, mial wlasnie na mysli Zba-
wiciel swiata, polecajac uczniom swoim, by szli oswie-
caé narody.

_ Drugim celem, jaki uiewatpliwie osiggnaé ma roz-
Ww0j o$wiaty pomigdzy massami, jest ulatwienie im wa-
runkéw bytu ziemskiego, ktdére, przy wzmagajacéj sie
ludnosci, coraz staja sie trudniejszemi i coraz bardziej
skomplikowanemi.

W harmonijnem polaczeniu obu tych kierunkéw
spoczywa dopiero prawdziwa i rzeczywista oswiata,
mogaca massy ludnosci, niedawno ciemne i korne, uczy-
nié godnemi wzniostego stanowiska czlowieka, zarazem
umiejacemi w mitosci Boga i blizniego zy¢, a réwno-
czesnie na niebo i ziemski dobrobyt zarabiaé.

Wazelkiego rodzaju wplywy usilowaly w krajach
Zachodu zadosyé uczynié tej koniecznosci wprowadze-
nia mass na dregi postepu, ku obu celom dopiero wska-
zanym. Nie brakowalo tam po wszystkie czasy licznych
i niezmordowanych pracownikéw, nawolujaeych braci
wszech standw 1 polozen, aby niezbaczali z drogi wia-
ry i cnoty, Yaczac je z codziennem zyciem i obowigz-
kami czlowieka; aby nakoniec umieli pracowaé w po-
cie czola, znoszac z pokorg cierpienia i bolesci z tem
Zyciem nierozdzielne. 'Glos ich niestety byl glosem
wolajacego na puszezy, za ktorym.zaledwie mniejszosé
podazala. ¢

Szezesliwsi b/li apostolowie materyalizmu, niemo-
ralnosci, niewiary, i uzywania; odziani w uludne szaty
wymowy, pozornej nauki i talentu, pod firma wabnych
powiesei, pism codziennych, odczytdw, a nawet i dziel
powaznych, albolitez, pelnych wesolosci sztuk teatral-
nych, niesli bezkarnie trucizng massom, wyparajac z ich
duszy ostatnie nitki wiary 1 bogobojnosei.

Rozlechtane, a gorgce pragnienie uzywania zycia
i jego uciech, niepohamowane uczuciem gruntownéj
wiary i cnoty w massach, nie moglo, jak wyprowadzi¢
z nich na wierzch piekielne owe sily, z dopuszczenia
Bozego niszczace to wlasnie, co klassy oswiecensze
i konserwatywne otaczaly czcigp i poszanowaniem.

Szalony zastep materyalistow, dazacych do pord-
wnania czlowieka ze zwierze¢ciem, do wskazania wresz-
cie dobrobytu i bogactwa, za wylaczny cel zycia ziem-
skiego, szalony ten zastep powtarzamy, mial sposobnosé
przekonaé si¢ jak massy, zdemoralizowane ich tchnie-
niem, nisczy¢é wlagnie umieja owoce mozolng praca
wiekOw nagromadzone, skoro z nig nie idzie spolem
uroczysty rozwdj religijnych uczué i pojeé.

Z wywodu tego przychodzimy do wniosku, ze, aby
sprowadzi¢ Francye, a za jej przykladem bladzaca po
manowecach ludzkosé, na drogi normalne, nalezy prze-
dewszystkiem mlodemu pokoleniu, w tym ciezko do-
swiadczonym kraju, inny nadaé duchowy kierunek, co
najpierwszem tez winno byé zadaniem przewodnikéw
narodu i pojedynczych rodzin jego sternikow. Idzie
o to réwniez, aby caly tak liczny zastgp ludzi, roszcza-
cych sobie prawo w tym kraju, do przodowania naro-
dowi slowem, pidrem lub czynem, zwrocil na jasne dro-
gi ducha i obyczaje, a w pelnym i normalnym rozwoju
zyeoia rodzinnego, znalazl kolebke dla odrodzié si¢ ma-
jacej z gruntu Francyi.

W kazdem spoleczenstwie, ba¢é co baé, wyisze
warstwy daja ton niejako, i kierunek pojeciom i oby-
czajom calego narodu. Gdy same sa schorowane
i zatrute, w jakiz sposéb z roli téj wywigzaé si¢ po-
-trafig? Od wieku blisko styszelismy bezustannie po-
dnoszony glos na Zachodzie, za koniecznoscig szerze-
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nia oswiaty miedzy ludem. I dzisiaj czolowi mezowie
Francyi, w rzedzie powodéw nieszczesé tego kraju
klada przedewszystkiem brak oswiaty w massach
i domagaja si¢ usilnie, w slad swoich poprzednikow,
rozwiniecia na tém polu dzialalnosci. Ale mimowolnie
zapyta¢ bysmy si¢ ich radzi, czy umieja rzeczywiscie
zdaé sobie sprawe z koniecznych dla zdrowej oswiaty
ludu warunkoéw ?

Nie dosyé jest zapraszaé do uczty bicsiadnikow,
ale trzeba gospodarzowi wiedzie¢, czy spizarnia jego
dosyé zasobna w zdrowe pokarmy, aby nalezycie pod-
ja¢ bylo mozna zaproszonych gosci, a nie. przyprawié
ich o gléd duchowy lub co gorsza moze, o chorobe w sku-
tek zatrutej 1 szkodliwej strawy. Waszakze najdziksze
postepki w czasie rzagdéw kommuny paryzkiéj dokony-
wane byly przez ludzi, ktérzy u stolu oswiaty dotych-
czasowéj sycili si¢ bez miary.

Czlonek akademii paryzkiéj Karo, w glebokim po-
glagdzie swoim na wypadki obecne, zwraca uwage, ze
wojna domowa tego-roczna we Francyi, zupelnie od-
mienng miata ceche od wszelkich, wstrzasnien, jakim
dotychczas ta spolecznosé ulegala.

,Ta raza, méwi on, w potwornym rzgdzie kommus-
ny widzieli§my mnéstwo nazwisk, nalezgcych do swia-
ta cywilizowanego, zajmujacych miejsce w kolach lite-
rackich, naukowych, a nawet pedagogicznych. Medycy-
na, stan nauczycielski, malarstwo zajmuje nieposlednie
miejsce w statystycznym wykazie gléwnych dzialaczy
kom’r’nuny, ale najgléwniejszq role odgrywajq w mniej lLite-
raci. :

Jak smutnym jest zaiste fakt tu przytoczony, tak
z drugiej poucza on, ze owa oswiata, o ktoréj tak wie-
le jest mowy w dziewietnastym wieku, potrze-
buie jakiegod kierunku wyzszego, jakiegos innego na-
maszczenia, gdy zamiast zbawienie i pomysinosé przy-
nosi¢ spoleczenstwom, przyczynia sig¢ jeszcze do strasz-
nych klesk i nieszezesé, jakie je nawiedzaja.

Ciezkie przygody, jakim Francya ulegla, nasuwaja
réwniez uwage, ze, jak to rzeklismy na wstepie tej
pracy, ulepszonemi byé musza spoleczne ramy Kran-
cyi, skoro dotychczasowe w tak straszny i pelen bole-
$ci popekaly sposéb. I w istocie scentralizowanie zy-
cia marodu w Paryzu, zupelne przyémienie samoistnosci
i wydatnych niegdys odcieni prowincyi tego kraju;
chorobliwe przyciaganie ludnosci wiejskiej nawet, do
tego ogniska uciech irozkoszy ziemskich; musialo naj-
zgubniej oddzialaé na zdrowie calego narodu, na nor-
malny, spokojny rozwéj jego stosunkdw, na obyczaje,
a na-koniec na ustrdj zycia rodzinnego.

Nie smiemy wreszcie posiadajgcym i mozniejszym
warstwom spoleczenstwa francuzkiego czynié wprost
zarzutéw, odnoszaeych sig do stosunku ich do klass
pracujacych, ktére w kraju, zwlaszeza obfitujacym w fa-
bryki i rekodziela, wydatne po miastach zajmujg sta-
nowisko.

Powtérzyé sobie pozwolimy tylko, pelne tresci
i znaczenia historyczne poglady ministra Schifflego
ktéry w tym przedmiocie tak si¢ odzywa:

»Bez przymusowej zewngtrznej pobudki nigdy klas-
sy wyzsze nieczynig ochotnie ustgpstw dla warstw od
nich zaleznych. Mieszkaniec miast (bourgeois) nie jest
w tem lepszy od feudalnego pana.”

,Im starszy jestem i wigeéj zycie zauwazam, mowi
Schiffle, tém wigcej dostrzegam, ze wprawdzie we
wszystkich klassach zawsze znajduja si¢ ludzie szla-
chetni, ktdrzy wznosza si¢ po nad przesady i samo-
lubne widoki swojego stanu, ale, Ze pomimo to nie
maja oni dosyé wplywu, aby pociggnaé sobie réwnych
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na pole dobrowolnych i chetnych ustepstw. Dawniej
wierzytem w przystowie: noblesse oblige, dzisiaj wierze¢
w nie przestalem. Dzieje staro-rzymskiej walki plebeju«
szOw, uporczywosc kazdego ustapié zmuszonego z przy-
wilejow  swoich stanu, a wszystkie liczne tego ro-
dzaju fakta historyczne, przekonywaja, ze dopiero
potezne wzruszenia z zewnatrz, zmuszaja klassy uprzy-
wilejowane do koniecznych koncessyi. Pojedynczo tyl-
ko ludzie szlachetni, i wyzsi zdolnodciami i sercem
gotowi sa do zadosyé uczynienia zadaniom warstw od
nich zaleznych,—cale klassy i stany nigdy. I dlatego
owe wstrzasnienia z zewngtrz przychodzié musza nieo-
mylnie, bo koniecznos¢ historyezna sama je wyradza
7 wywoluje”.

Niestety! smutne te poglady meza stanu wiele
zawierajy W sobie prawdy niezbitéj, stwierdzonéj wie-
kowym pochodem ludzkosei. Wina z powodu onych
bolesnych wstrzasnien solidarnie spada na wszystkie
niewatpliwie warstwy, w sklad spoleczenstw wchodza-
ce. Zardwno cigzy ona na bogaczu i ubogim; o ile
pierwszy, zapominajac, ze jest dozywotnim tylko pia-
stunem hojnych daréw Bozych, z obojetnoscia, albo co
gorzéj z pogarda spoglada na potrzeby drugich i mia-
sto w ich sercach budzi¢ tem samem poszanowanie, mi-
Yo$¢é i wdzigeznosci uczucie, podzega ich niejako do za-
wiscl 1 pozadania cudzego, a tak nicuzycie posiadanego
dobra; o ile drugi znowu, to jest ubogi i potrzebuja-
cy, nieumie zgodzi¢ si¢ z losem swoim, lecz rozgrza-
ny chuciag pozadania wygdd i przyjemnosci zycia, la-
knie onych, i bez wzgledu na srodki i drogi, zdobyé je
dla siebie usiluje.

Zaréwno wina spada tez na przelozonych, i podwla-
dnych, o ile pierwsi uczuciem milosci blizniego ozywieni
nie s3 i zamiast wchodzié w potrzeby i stuszne nieraz
wymagania drugich, kieruja si¢ wylacznie osobistemi
widoki, wszelkie wzgledy ludzkosci i dobra powszech-
nego odkladajac na hok.

Wina spada zas przewaznie na oswieceniszych w obec
ciemnych mass, skoro nie przoduja im"przykladem cnoty,
pracy i poswiecenia; skoro nie rozgrzewaja serc ich, po-
ciggajac kusobie uczuciem szlachetnéj, petnej ciepta inad-
ziemskiego tchnienia milosei blizniego, skoro co gor-
sza zatrutym traktuja ich pokarmem, i same wlasna
nieledwie rgka, przygotowuja dla siebie z ciemnych
lub falezywie oéwieconych mass onych narzedzie kary
Bozéj.

Na zakoniczenie pogladéw naszych, odnoszacych sie
do ostatnich wypadkéw paryzkich, wyprowadzmy dla
nas pouczajace, a na smutnem doswiadezeniu Francyi
oparte wnioski i uwagi.

Wplyw Francyi, szeroko rozlal, obok wielu dodat-

nich, wiele tez i ujemnych stron spoleczenstwa tames'

cznego na ziemie¢ nasza.
=3 d

Powazna tradycya miejscowa podolala wprawdzie
stawi¢ w czesci opér, naplywowym obyczajom i poje-
ciom, tak, ze zle tameczne niepotrafito tyle gtebo-
kich zapusci¢ korzeni, tyle wydatnych szczerb doko-
naé, jak to na ziemi francuzkiej miato miejsce. Wsze-
lako duzo stamtad pozyczylismy trujacego pokarmu,
i dotad podobno pozyczaé go nie przestajemy. Najwie-
céj nasladownictwa francuzszcyzny napotykamy w pras-
gie 1 w ogole publikacyach naszych. Szczegélniéj téz
romanse i powiesci francuzkie staly si¢ ulubionym po-
karmem wielkiej czesci czytajacej publicznosci, a ko-
rzystnem przedsigwzieciem dla ich tlomaczy i1 wy-
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daweéw. O tych to wlasnie romansach, powyzéj cyto-
wany znakomity Karo w pogladzie swojm, na ostatnie
wypadki, tak si¢ wyraza:

»Romans nowowoczesny ma sw6j udzial i do tego
udzial bardzo przewazny w odpowiedzialnosci za wy-
padki ostatnie. Wzory ukladnéj przewrotnosci i zupel-
nego zepsucia duchowego, jakie przed oczy czytelni-
kéw przynosi, oczarowaly mnéstwo stabych umyslow,
ktérych przyrodzone popedy nieznalazly odpowiedniego
kierunku w otaczajgeéj ich atmosferze spolecznéj. Wie-
lu tych nieszczesliwych, ktérzy cale oswiecenie swoje
czerpali z tego zatrutego zrédia, pokierowali zyciem
swojem podlug wskazéwek, znalezionych w onym wy-
marzonym swiecie niecnych powiesci i romanséw.”

Nie potrzebujemy taié sobie, ze na wzorach fran-
cuzkich mnozy si¢ u nas niestychana ilos¢ i oryginal-
nych powiesci, z ktorych niejedna w potedze zgubne-
go wplywu tamtym nieust¢puje. Trafnie powiedzial nam
niedawno jeden z pisarzy naszych:

» Lrucicieli ciala pociagaja sady do odpowiedzial-
nosci. Truciciele mysli i ducha narodu chodzg i za-
robkuja nawet ty droga bezkarnie.”

Zaiste mniemamy, ze kazdy biorgcy piéro do reki
lub przykladajacy sig do jakiegokolwiek wydawnictwa,
winienby stokro¢ razy zapytaé sumieria swojego, czyli
mu ono nie wyrzuca lekkomyslnego, a raczéj kary
godnego naduzywania stanowiska swego?

Odzywanie si¢ do czytajacéj publiki jest, baé co bgé,
pewnego rodzaju kaplanstwem, do ktérego, bez po-
czucia pewnej odpowiedzialnosci przed Bogiem i lu-
dZmi, przystepowaé nie wolno. Piszacy jest siewa- -
czem na roli umyslowéj ojezystego spoleczenistwa; a ktd-
ryz rolnik bylby tyle szalonym, aby zasiewal kakol
miasto czystego i dorodnego ziarna. Wprawdzie kakol
ostodzony talentem i zajmujgcem obrazowaniem, przy-
niesé moze korzysci materyalne niebacznemu siewaczo-
wi, ale spolecznosé, a moze i jego wlasne potomstwo,
zbieraé bedzie kiedys gorzkie plony z jego wawrzy-
néw i zyskéw literackich. A wreszeie, ezyz mi-
Yosé ojezystego spoleczenstwa, i obowiazek, przy-
kladania reki do jego pomyslnosei, pozwala zatruwaé
zycie macierzystego ciata i ducha?

Na réwni z wplywem prassy, stoja i deski teatral-
ne, na ktérych przedstawiane bywaja czestokroé be-
zecndj, a co najmniej niemajgce zadnéj tresci i celu
wyzszego utwory. Nieprzyzwoite sztuki, plastycznemi
przyborami dzialajac réwnoczesnie na wyobraznia i zmy-
sty, jeszczebardziéj zgubny, jak czytanie ztych ksigzek,
wplyw wywrzeé sg zdolne. <

Bolesno jest patrzeé, jak nieraz pelni talentu i za--
cnosci artysci zbieraja oklaski od publicznosci za
przedstawienie scen gorszacych z zepsutego zycia Fran-
cyi, ktorychby moze sami rzeczywisci dzialacze nie
$mieli w obec swiadkéw publicznie dokonywaé. A gdy
si¢ nadto obejrzymy, ze w gronie przyklaskujacéj pu-
blicznosci znajduja si¢ skromne mlode dziewice, kto-
rym niebaczne matki otwieraja w ten sposéb taje-
mice zycia, w atmosferze ognisk naszych domowych
rzadko kiedy, dzigki Bogu, si¢ przytrafiajace, wyznajemy
ze bolesé nasza nie ma granic.

Niedawno slyszelismy wypowiedziane zdanie, stawia-
jace na réwni Kosciol, szkole i teatr, jako srodki
ksztalcenia spoleczenstwa, a ze pojecia takie, z du-
chem i przekonaniami narodu, a przedewszystkiem
za niezgodne z prawds uwazamy, przeto siéw pa-
r¢ o nich powiedzieé tu musimy; a to tém bardziéj,
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gdy wlasnie moze w zlem onych zrozumieniu lezy
w znacznéj czesci choroba, toczaca organizm cywilizo-
wanego Swiata.

Tak jest, — choroba cywilizacyi dzisiajszéj jest,
ze dozwolila zgubnym wplywom zapusci¢ nieprzej-
rzang zaslong, pomiedzy czlowiekiem zyjacym na zie-
mi, a za $wiatem tajemniczym, ktérych wlasnie 13-
cznikiem i rozjemea jest Kosciol, A kazdy przeciez
jest czlonkiem zywego Kosciola, i jako taki winien sig
poczué w solidarnym obowigzku czynnego wspéludzia-
tu w pracy duchowéj, dazacéj do udoskonalenia siebie
samego, a nastepnie najusilniejszego wspodludzialu, aby
to wewnetrzne doskonalenie si¢ i postep ku dohrema
i cnocie, owiongl wspoluczestnikéw tego zbawiennego
zjednoczenia i stal si¢ hastem wszelkich codziennych
stosunkéw spolecznego zycia. Otéz wladnie téj soli-
darnosci, unoszacej ogél do powszechnéj pracy ducha,
do uroczystego moralnego postepu, wiodacéj ludzkos¢ do
upragnionego stanu laski, ktéra przedziera zastong, nie-
dozwalajacy spojrzeé czlowickowi $mialo i ufnie w Nie-
bo, zrozumieé jego tajemnice, tchnieniem stamtad za-
czerpanem 0zywié 1 uzacnié, wzorem pierwszych Chrze-
dcijan, to zycie ziemskie, i jego rozliczne pelne zawi-
klan stosunki,—téj wlasnie, powtarzamy, sclidarnosci,
mogacéj jedynie zbawié blakajaca sig eywilizacye, nie-
ma dzisiaj na ziemi.

Kosciola nie stanowi sam 6w przybytek, do ktére-
go nie jeden idzie jakby do szkoly albo do teatru, by
postuchaé¢ pigknéj wymowy kaznodziei, lub wspanialéj
muzyki, ale zywy Kosci6l jest przedewszystkiem w du-
chu jego wspoluczestnikow, ktorzy, pod wplywem
$w. Sakramentéw, jego przewodnikéw i nauczycieli
oraz wspolnéj modlitwy 1 wsp6lnéj tez pracy duchowéj,
skladaja te czeladke Bozg, ktéra rdwnie téz po za
murarai kosciola, ma rozliczne w zakresie ziemskim,
w kole spotecznem i rodzinnem, do spelnienia obo-
wigzki.

Wyparla si¢ cywilizacya mistycznego, ale pelnego
prawdy i rzeczywistosci, solidarnego stosunku swojego
z za $wiatem; wyparla si¢ zaleznosci swojej od Wszech-
mocnego Sternika wszechrzeczy; rozfalowala massy
w swawolnych indywidualnych zachciankach i marze-
niach. Sily te namigtne a krewkie, blednemi jéj daze-
niami wyrobione, w saméj jéj metropolii wystepuja, ja-
ko straszne narzedzie kary dla upamigtania powszechnych
zapeddw cywilizowanego $wiata, aby si¢ zatrzymal nad
przepascia i obejrzal dokola siebie.

W obec takzrozumianego Kosciola, szkola zajmie sta-
nowisko niestychanie wazne, przygotowywujac cztowieka
do zycia wsrod stosunkdw ziemskich i nauczajge go tego
wszystkiego, comu dla niego jest nieodzowném. Nie godzi
namsi¢ wszelako zapomnieé, ze najpierwsza szkoly czlo-
wieka jest rodzina, ostateczng za$, zycie cale. Dobrych
obyczajow, wszelakiej cnoty, milosci pracy, ducha po-
$wigcenia, porzadku w czynnodciach, oszczgdnosci w wy-
datkach, tego wszystkiego piastunem glownym, zasa-
dnicza kolebka, nie co innego jest, jak rodzina, a w niéj
nauczycielami rodzice. Na nich téz gléwnie cigzy od-
powiedzialnosc za losy przyszlych pokolenll....

A wracajac do owej trdjey czynnikéw powyzéj
przytoczonej, to wyznajemy, ze niepodobna nam jest
przyznaé tak przewaznego stanowiska cywilizacyjnego
teatrowi. Nie przeczymy, ze gdyby wybér sztuk przed-
stawianych odpowiadal zawsze celom wyzszym zadania
czlowieka, teatr, jak to bywalo juz nie raz, méglby wy-
wieraé wplyw zbawienny na massy. Tymeczasem wsza-
kze jak wiadomo, repertuar zwlaszeza paryzki, przed-
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rozémieszyé, ubawié i zyski osiggnaé, chociazby kosz-
tem zgorszenia niejednéj niewinuéj duszy, niebacznie
na te igrzyska zaprowadzondj, albo kosztem rozplo-
mienienia tlejacej zaledwie namiegtnosci. Nikt tez za-
pewnie nie przyzna, iz zwigkszenie ilosci teatréw i ro-
zrywek publicznych za oznake postgpu cywilizacyjnego
uwazaé si¢ godzi. Mimowolnie pozgdliwosé uciech i wi-
dowisk wsréd tylu dopuszezen Bozych, jakich obecnie,
w skutek zwlaszcza ostatnich wypadkoéw jestesmy w ca-
Iym ecywilizowanym g$wiecie swiadkami, przypomina
nam owe zlowrogie Rzymskie motto ,panem et circen-
ses* boé wséréd przesilenia, w jakim si¢ swiat znajdu-
je, obawa o chleb powszedni, coraz do zdobycia tru-
dniejszy i niestychana gra réznych ekonomicznych
kwestyl, chodzi w parze z pragnieniem rozrywki,
jakby na zagluszenie jakiego$ tesknego, rzewne-
go poczucia choroby, toczacej cywilizowang spole-
cznosé, ktorej to choroby poznaki straszliwe, tak nie
dawno na bruku Paryza stanely nam przed oczyma.

Z owych wypadkow obowigzkiem jest wyciagaé
kazdemu dla siebie nauke; obowigzkiem jest wejrzeé
krytycznie w tajniki swojego ducha, w drogi, po jakich
nasz umyst chodgzié przywykly, w sposdb, w jakim pel-
nimy obowiazki w rodzinie i spoleczenstwie, w stosun-
ki, jakie wigza nas oswiecenszych do ciemniejszych
i podwladnych, mozniejszych do ubozszych.

Tak jest, obowigzkiem jest kazdego obejrzeé sie,
czy nie przyklada zarzewia osobg swoja do toczacéj
gwiat choroby i czyli sumiennym i nalezycie czynnym
jest czlonkiem chrzescijanskiego spoleczenstwa?

Sa chwile w dziejach $wiata 1 narodéw wydatnéjakeyi
i interwencyi Nieba. Roboty ludzkie bodaj najmadrzdj
obmyslane psuja si¢ i rozstrajaja wowezas w rekach ich
dzialaczy; sily przyrodzone z dopuszczenia Opatrzno-
gci zaréwno, jak 1 negacyjne czynniki ducha, podaja
sobie jakoby reke, by unicestwié zabiegi pychy czlo-
wieczej.

Do chwil takich w niejednéj tylko Francyi obecne
czasy zaliczyé si¢ dajg. Reka sprawiedliwosci Bozéj
usiluje w milosierdziu swojem doprowadzi¢ ta droga
ludzi do refleksyi, pokory 1 prawdy. A ze madre jéj
rozperzadzenia i bolesne na pozor ciosy, cel swdj osig-
gaja, dostrzegamy to juz dotykalnie po niektérych po-
znakach na francazkiéj ziemi, gdzie naprzyklad kom-
missya finansowa, rozpatrujaca praktyczne kwestye do-
brobytu i pomyslnosci tego cigzko doswiadczonego
kraju, nie wacha si¢ dzisiaj publicznie rapport swdj Izbie
zlozony temi uroczystemi zakoncezy¢ slowy:

,,Oby nas Bég w téj pracy podzwignienia si¢ pro-
wadzi¢ raczyl, gdyz trzeba to uzna¢, ze jakakolwiek
bylaby sila zjednoczonych naszych dobrych woli, jaka-
kolwiek szozeros¢ i emergia usitowan, praca nasza bez
pomocy Bozéj jalowg pozostanie.
4¢.-G.

STANOWISKO PRAKTYCZNE DAWNYCH NIEWIAST.
Wi Chomg‘towskiego.
(Ciag dalszy).

Elzbieta z domu Zborowska, kasztelanka Krakow-
ska, byla zong Jana Tarnowskiego, dziedzica na Tiysa-
kowie. Znakomici cudzoziemcy: ambasador cesarski
Otto Truchses, biskup Augsburski i Jan Fr. Comen-

stawia sztuki, ktérych zadaniem jest przedewszystkiem

doni nuncyusz stolicy apostolskiej w Polsce, wspomina-



ja o niej w swych korrespondencyach z najwigkszemi
Eochwalami. Owdowiala ona mlodo w r. 1567, a nie-

awem rozniosla si¢ pogloska, ze krdl Zygmunt Au-
gust usilujaey rozwiese si¢ z Katarzyng, pragnie pojaé
w malzenstwo Elzbiete Tarnowska i stara sie o jej re-
ke za posrednictwem Jakéba Uchanskiego arcybiskupa
Gmieznienskiego. Donosi o tem Jan Fr. Commendoni
w liscie do kardynala Michala Bonellusa z Wiednia
1568 r., ale zarazem dodaje, ze wloda wdowa odparla
z wielka godnodcia rzeczone swaty i oswiadezyla, ze
wolalaby raczej umrzeé, niz popelnié tak straszny wy-
stepek. Tenze Kardynal Comendoni przyjechawszy
powtérnie do Polski na poczatku 1572 r., w liscie do
Kardynala Rosticuccio donosi o smierci krélowej Ka-
tarzyny i potwierdza znoéw pogloske o zabiegach kré-
la Zygmunta Augusta, czynionych naprézno wzgledem
pozyskania reki pani Tarnowskiej, o ktéréj wyraza sie
z wielkiem uwielbieniem: . ,la contessa vedova di
Tarnovia, non pur catholica, ma di santissimi et reli-
giosissimi costumi.” Wedlug §wiadectw tegoz, miala
oswiadezyé ta pani na przelozenia ze strony krola, ze
nie czuje si¢ godna krolewskiego tronu. Odtad nie na-
potykamy wiarogodnych szezeg6léw o dalszych kole-
jach losu Elzbiety. Wprawdzie dziejopis Jakéb Au-
gust de Thou i inni podajp ze wdowa po Janie Tar-
nowskim Elzbieta, wstapila w powtérne zwigzki mal-
zeniskie z Andrzejem Dudyczem. Znane sa przygody
zyc'a tego reformatora, niegdys biskupa Pigciokosciel-
skiego. Wyslany w poselstwie przez cesarza Maksymi-
liana II, z missya pojednania kréla Zygmunta Augu-
sta z kr6lowa Katarzyna, zakochal si¢ w pannie dwo-
ru Reginie Strazéwnie, zatem oswiadezyl sie¢ jej ro-
dzicom, ktorych uzyskawszy przyzwolenie zlozyl pasto-
ral, odstapil od katolickiego kosciola i gorliwym zostal
protestantem. Owoéz po Smierci pierwszej zony mial
pojaé¢ Elzbiete Tarnowska. Swiadectwo to popiera autor
zyciorysu Dudycza, Lorandus Samuelfy (De vita et
seriptis An. Dudithii..... Halae Magdeburgicae 1743).
Przytacza on miedzy innemi dowodami napis na gro-
boweu, ktéry Elzbieta wystawila mezowi. Wszakze
inny pisarz Antoni Marya Graciani, jakkolwiek wspol-
czesny Dudyczowi, zamilcza o tem malzenstwie, podajac
innego nazwiska niewiaste, jako druga Zone reformatora.
Ztad Hieronim Lagormasino w przypiskach do dziela
Gracianiego (Korrespondencye i mowy Juljusza Pogia-
ni) zbija wiarogodnosé¢ rzeczonego swiadectwa. Dowo-
dzenia atoli Lagormasina niemaja uzasadnionej podsta-
wy, zwazywszy ze w czasach reformacyi zdarzaly sie
wypadki nadzwyeczajnych przejs¢ z jednego obozu do
drugiego. Wystawiana z poboznosci, fundatorka i opie-
kunka zakondw, mogla byla z czasem zmieni¢ przeko-
nanie, pod wplywem nowatorskich wyobrazen. Nie
jedna z pan naszych ulegla temu ogélnemu pradowi.
Wspomniawszy o dzialalnosci naszych niewiast w cza-
sach reformacyi, nie mozemy pomingé kilku ciekawych
szczeg6low. Autor rodowodu Koniecpolskich zaznacza,
ze przodkowie jego przeszli na lono kosciola katolic-
kiego za powodem swych matek, w czem zreszta nie
doznawaly przeszkod ze strony mezéw, ktorzy byli pro-
testantami. Inny autor biografii Anny z Lubomirskich
Kasztelanowej Wojnickiej, podaje migdzy innemi szecze-
g6ty nastgpujace: mieszkala ona w wojewédztwie kra-
kowskiem, gdzie jak wiemy, najbardziej rozkrzewily sig
rozmaite protestanckie sekty. Wielu aryanéw i kalwi-
néw liczyla pomigdzy krewnemi i przyjaciolmi. Prote-
stanci zarowno jak 1 kalwini zjezdzali si¢ gromadnie
do dworu pani kasztelanowej. Zabawiala ich rozmo-
wa, a przystuchujge si¢ réznym zdaniom, nie tylko
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nie unikala religijnych sporéw lecz sama brala w nich
udzial i wystepowala zawsze zarliwie w obronie
katolickiego kosciola. Usilowania jej nie pozosta -
ty bez skutku, jakoz udalo sig¢ jej naklonié do przej-
scia nie jedng rodzing. Zdarzyl si¢ atoli wypadek,
ktéry wiele mnarobil rozglosu. Jeden 2z przyjaciol
i sgsiadow Anny Lubomirskiej, katolik poslubil pro-
testantke. Owocem tego malzenstwa byla cérka, ktéra
matka wychowala w zasadach swej wiary. Ojciec ubo-
lewal nad tem i zwierzyl si¢ ze swych skrupu-
tow sgsiadce. Pani Lubomirska wzigla t¢ sprawe mocno
do serca. 'W skutku ich narad wypadlo, ze ojciec przy-
wiezie matke z corka do jej domu. Stalo sig wkritce
zados¢ zyczeniom kasztclanowej, ktéra przyjela jak
najserdeczniej swy sasiadke kalwinke. Z poczatku zamy-
glala o dokonaniu dobrowolnego nawrécenia, wige wy-
czerpala w tym celu moc argumentdw i calg sile wy-
mowy. Przekonala si¢ atoli wkrétce, ze usitowania
w téj mierze zadnego nieprzynioss owocu. Usungla
wige dziewice na strone, i oswiadezyla przy pozegna-
niu matce, Ze upowazniona przez ojea panny, zatrzy-
muje j3 wswym domu, az do czasu zupelnego nawrd-
cenia 1 ugruntowania w zasadach katolickiéj wiary.
Matka okrzyknela si¢ zdumiona i zaprotestowata z obu-
rzeniem przeciwko gwaltownemu postanowieniu ka-
sztelanowej. Protestowali rowniez krewni i przyjaciele
kalwini i grozili, ze beda dochodzié prawnie wyrzadzo-
nej im wszystkim obrazy, w osobie pokrzywdzonej
matki, jakoz rozniesiono wied§¢ niebawem, ze wydarto
matce corke, whrew prawom i wolnosciom szlacheckim.
Nie uwazala na zazalenia i grozby kasztelanowa, i od-
pierala zarzuty méwige: , Wigksze ma prawo do cor-
ki ojciec niz matka, on darowal mi prawo do- niej,
zatem blizsza jej jestem niz matka.” Owodz jakkolwiek
wyznajemy szczerze, ze rzeczony argument byl nacia-
gnigty i wecale nie przekonywajacy, nie odwazono sie
sprzeciwia¢é woli ojea i gwaltu odpiera¢ gwaltem. Nie
pytano si¢ tez o zdanie corki, ktoéra jakkolwiek zatrzy-
mana pomimowolnie, przejela si¢ wkrétce zasadami no-
wej wiary, z czasem zas, doszedlszy do lat dojrzalych,
przywdziala sukni¢ zakonna i wstapila do klasztoru.
Byla to chwila w ktérej protestantyzm zachwial sie na
swych podstawach. Wyznawey sekt réznych, niezgodni
miedzy soba usuwali si¢ z pola walki, pod wplywem
indyferentyzmu, lub przechodzili na lono katolickiego
kosciola. :

W konicu XVII wieku nastapil zwrot nowy w zy-
ciu publicznem, a zatem i dzialalnosé kobiet w innym
uwydatnia si¢ kierunku. Nastala epoka walki pomiedzy
moznemi domami, o przewage i pierwszenstwe w rza-
dzie rzeczypospolitej. Obszerne tu odkrylo si¢ pole
intryg dla stronnictw pobudzanych i podtrzymywanych
przez zagramiczne dwory.

Wplywy krélowychi Ludwiki Maryi i Maryi Kazi-
miery na umysly swych mezéw, i stosunki z zagrani-
cznemi dworami, zachecily nie jedng z pan naszych
do przyjecia udzialu w polityeznych zabiegach owego
czasu. Widzimy wige krzatajace sie w wirze spraw
publicznych niewiasty, ktérych rozlegle Iaczyly stosun-
ki, badz przez wlasne urodzenie, badz przez stanowiska ich
ich mezow. Niektore z tych pan, najblizej stojace krolew-
skiego tronu, wtajemniczone w polityke zagranicznych
dworbw, popieraly ambasadoréw, ktorzy starali si¢ o za-
skarbienieich przyjazni;inne korzystajacze wzgledéw kro-
la i krélowej, wyjednywaly dla swychulubiencow przywi-
leje lub intratne starostwa. Na dworze krélowych Maryi
Ludwiki i Maryi Kazimiery, panie i panny dworskie,
cudzoziemki rodem, podaly przyklad innym paniom




naszym uzywania i korzystania ze swego wplywu.|

Odznaczala si¢ miedzy innemi zona Podkomorzego
Teodora Denhoffa, z domu hrabianka de Bessen. Wiel-
ka przyjaciolka kréla Jana Kazimierza, popierala ona
interesa ambasadora francuzkiego tem gorecej, ze la-
czyl ja z tym ostatnim $cisléj zazylosci stosunek. Pan-
na dworu, Beaulieu, ulatwiala zakochanemu ambasado-
rowi mile iéte & téte z panipg podkomorzyng w ustron-
nych komnatach zamku lub w ogrodzie. Powiemy tu
nawiasem, ze z okolicznosci romansowego usposobienia
posla, obiegla wies¢ po Warszawie, ze niebezpieczny
adonis, grozi spokojuosci wszystkich mezéw. Ale
pani Denhoffowa, nawet po abdykacyi kréla Ka-
zimierza nie wyrzekla si¢ swej politycznej roli, owszem,
mamy dowody, ze nie mniej czynng byla na dworze
krola Michata Korybuta. Jan Sobieski hetman, p6znisj-
szy krol polski, jakkolwiek nielubil Podkomorzyny,
staral si¢ o utrzymania przyjaznych z nia stosun-
k6w,

Po wyniesieniu na tron kréla Jana, w miare wzra-
stajacego wplywu krélowej w sprawach wewnetrznych
i zewnetrznych rzeczypospolitej, wzrastal w réwnej
mierze wplyw niewiast zblizonych do dworu przez
zwigzki krwi lub przyjazni. Wspomniona wyzej siostra
krola, Katarzyna ks. Radziwillowa, posiadajaca zaufa-
nie i milos¢ brata, nieposlednia w sprawach publicznych

grala role. Ambasadorowie zagranicznych dwordw sta-

rali sig o jej przyjazn. Posel kréla Francyi Witry, do-
nosi swemu monarsze pod dniem 17 Kwietnia ro-
ku 1682, ze siostra krola sprzyja najwigeej rezydento-
wi cesarskiemu.

Nie tylko krewne monarchy i w ogéle wysokiego
stanowiska damy, ale wszystkie prawie panie i panny
dworskie krélowej Maryi Kazimiery, braty udzial po-
sredni w owoczesnyck intrygach. W skutku zagranicz.
nego wychowania mlodziezy, a nadewszystko naplywu
cudzoziemcow, obyczaje krolewskiego i magnackich dwo-
réw, ksztalcily si¢ zupelnie nasposob zagraniczny. Mlodzi
ludzie w ich liczbie Aleksander Sobieski krolewicz, pi-
sali romansowe wiersze na czes¢ ubGstwianych panien.
Nierzadko tez w owej epoce, spotkaé si¢ juz mozemy
z owemi erotyeznemi ustgpami, ktdre sa niejako przed-
mowg upowszechniajacego si¢ coraz wigcej francuzkie-
go romansu. Musimz tu zaznaczy¢, ze ma poczgtku
XVIII wieku spotykamy sig z tfomaczeniami utwordw
kobiécych tresci romansowej, jak np. ,Historya zmy-
slona o Aryamenie z francuzkiego,” przez Marye Za-
. wiszanke cérke Krzysztofa i Teresy Rézy Tyszkie-
wiczowe]; nieznany z nazwiska przyjaciel, wielbi-
ciel panny i jej talentu, wydal to dzielko pomi-
mo jej zezwolenia i wiedzy, jak sam wyznaje w przed-
mowie.

Wspomnielismy na innym miejscu, méwiac o prze-
szlosci romansu, ze rodzaj ten lekkiego pismiennictwa
zaczgl rozkrzewia¢ si¢ u nas najliczniej w drugiej po-
towie XVII wieku. Powiedzielismy takze ze panie na-
sze, wzigly w tej epoce czynny udzial w upowszechnia-
niu francuzkiego romansu i powiesci. Imiona dam do-
strzegane na rekopismach owoczesnych, popieraja to na-
sz: zdanie. Owo6z dowiadujemy si¢ z przedmowy do
romansu Aryamen, ze na poczatku XVIII wieku
(1717 r.) dwie siostry Zawiszanki powigkszajg liczbe
dawnych autorek polek. Siostra wzmiankowanej Ma-
ryi, Franciszka, ksigzna Radziwillowa, zona Mikolaja
przettomaczyla réwniez, jak reczy wydawca, trzy to-
my pewnej historyi z francuzkiego jezyka na polski,
osobliwg pracg i niewyexplikowang pilnoscig, z ktoré
doséby byfo czytajacym upodobania 1 t. d.
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Méwige o dzialalnosci politycznej kobict polskich,
zboczylismy na chwile, do historyi romansu i autorek.
W istocie dopiero w drugiej polowie X VII wicku, niewia -
sty bezposredni biors udzial w literaturze zarédwno jak
w sprawach publicznych. W skutku obeych wplywow
i postepu w oswiacie rozszerza sig zakres ich wyjatko-
wej dzialalnosci. Wiek XVIII, w stosunku do prze-
szlosei wydal bardzo wiele znakomitych niewiast. Nie
wystepujac z po za obrgbu naszego zadania, ograniczy-
my sie¢ na streszezeniu ogoélnego pogladu i zanotowa-
niu kilku imion. Na czele znakomitych niewiast tego
okresu postawimy Xlzbiety z Lubomirskich Sieniawska
corke Stanislawa Marszalka W. Kor. z pierwszéj jego
zony Zofii Opalinskiéj. Wydana za maz za Adama Sie-
niawskiego Wojewode Belskiego, przebywajac czesto
u Dworu, pozyskala wkrétce zaufanie i przyjazn Kro-
lowej Maryi Kazimiry. Mloda Wojewodzina przylgnela
calg duszg do swéj ukoronowandj przyjaciotki, jakoz
pomimo ogromnéj réznicy wieku, stala si¢ powiernics
Jéj mysli 1 uczué. Owéz widzimy ja krzatajaca sie gor-
liwie w sprawie dynastyi Sobieskich, w ostatnich latach
panowania Kréla Jana. Przyjawszy te role stanela
W sprzecznosei z interesami caléj rodziny i wlasnego
meza. Wiemy bowiem ze Lubomirsey i Adam Sieniaw-
ski, wystapili w czasie elekeyi z kandydatura do tronu
Ksigcia Conti. Mloda nasza dyplomatka, niezrazona
przeszkodami dazyla do zamierzonego celu z mezka
prawdziwie energia. Skoro zwatpila o pomyslnym sku-
tku popieranéj sprawy, wyjechala wraz z Krélowa Ma-
rya Kazimiera do Grdanska. Tu, uzywala nastepnie swe-
go wplywu na korzysé elekeyi Augusta Elektora Sas-
kiego, dogadzajac w tém obrazonéj dumie krélowej
wdowy, 1 widokom swych przyjacidl. Z upadkiem dy-
nastyi Sobieskich, nie skonczyla si¢ dyplomatyczna ro-
la Elzbiety Sieniawskiéj. W epoce wojny domowé; sta-
Je ona po stronie Augusta IL i bierze udzial w dyplo-
matycznych naradach, zatém podejmuje si¢ posrednic-
twa pomigdzy walczgcemi stronami. Trudy poselstwa
Jéj byly bezowocne. Karol XII zaslepiony tryumfami
swego orgza nie chcial przyja¢ podawanych mu wa-
runkow przymierza. Wojewodzina Belska wrécita do
kraju, ale odtad przywoédzey szwedzkiego stronnictwa
nie spuszczali z niéj bacznego oka, uwazajac ja za oso-
bg wielce niebezpieczng. Owoéz zdarzylo sie, ze w chwi-
li najscia Szwedéw pani Sieniawska zaslabla oblozinie
w Warszawie. Postawiono straz przy jéj mieszkaniu,
nastgpnie uprowadzili j3 Szwedzi z sobg do Prus i wie-
zili przez szes¢ miesigey. Uwolnil ja dopiero Karol XII,
pod pewnemi warunkami, na prosby pandw polskich,
mianowicie Joézefa Potockiego 1 Jana Jablono wskiego.

O wplywach i réinych kolejach zycia téj niepospo-
litéj niewiasty obszerni¢j, na inném pomowimy miejscu.
Zaznaczamy tu tylko, ze Zygmunt Kaczkowski w histo-
rycznéj powiesei: ,Sodalis Marianus“, bardzo blado,
a nawet w zupelnie falszywém swietle® przedstawil te
zajmujacy, charakterystyczng postaé. Znal on ja zale-
dwie z pobieznéj wzmianki Otwinowskiego i niepochle-
bnego, doraznego jego sadu. Intrygantka czyli rzedzio-
cha, jak ja nazywa Otwinowski, dumna wprawdzie, ale
nadzwyczaj bystrego umyslu niewiasta, nie jest tak la-
twa do odtworzenia postacizg. Autor romansu popelnil
blad wielki, przystepujac bez nalezytych studyoéw
do kreslenia charakteréw historycznych i znanych roz-
glosnie oséb. To tez i portret Sieniawskiego hetmana
nie odznacza si¢ wcale wiernoscia kolorytu. Toz samo
mozna powiedzie¢ o innych historycznych postaciach
rzeczonego romansu. Pomimowolnie, wspominajac o prze-
szlosci miewiast polskich nasuwa si¢ uwaga, ze gléwna
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przyczyne niepowodzenia historycznego romansu, wypa-
pada przypisaé nieznajomosci rozmaitych odcieni, weho-
dzacych w sklad spoleczenstwa w danéj epoce. Autor
nieswiadomy tych stosunkéw predko wyczerpie zasoby
znakomitego nawet talentu. To tez w powiesciach Z. Ka-
czkowskiego powtarzaja sie nieskonczenie jedne i tez
same waryjanty znanego typu Jana Chryzostoma Paska.
Nie zaprzeczamy autorowi Murdeliona rzeezywistego,
niepospolitego talentu. Obrazki jego tchng duchem sta-
ropolskich gawed, odmalowane Zywem stowem, odzna-
czajy sig wykonczeniem artystyczném. Ale w romansach
na wiekszg skale, w ktorych spodziewalibysmy sie ujrzeé
odwzorowane typowe postacie danej epoki, nie ma téj
jedrnosci ani kolorytu dziejowego. Portrety tam nie-
wiast nader blado sg naszkicowane, ® nawet wizerunki
mezéw historycznych ulatniaja si¢ przed oczami czy-
telnikow, niby mgliste o nieokreslonych ksztaltach cienie.

Tymeczasem wiek XVIII, jak wspomnielismy wyzéj,
przedstawia wiele znakomitych osobistosci niewiescich.
W dziejach lirycznéj poezyi i dramatu zaznaczcja sig
dwa nazwiska: Elzbiety Druzbackiej z Kowalskich wy-
chowanicy Elzbiety Sieniawskiej i Urszuli z Wisniowie-
ckich Radziwitlowej. Pierwsza, budzi uspione struny po-
ezyi naszéj w utworach religijnéj i romansowéj tresci;
druga, urzadza teatr w Nieswiezu, na ktérym przedsta-
wiaja si¢ komedye i dramata, z wprowadzeniem po raz
pierwszy rol kobiecych. Pierwsza dramatyczna autorka
nasza biegla byla w nauce historyi, prawa krajowego
i kanonicznego, a nawet w teologii; uprawiajac z takiem
zamilowaniem nauki i literatur¢ zgromadzila znaczna
biblioteke. W szeregu znakomitych osobistosci niewie-
gcich nie jedno jeszcze moglibysmy przytoczyé nazwi-
sko, rownie z pierwszéj jak z drugiéj polowy XVIII
wieku. Nie jest tu wszakze naszém zadaniem opisywac
dzieje znakomitych kobiet, owych meteoréw w dziedzi-
nie nauki lub na scenie politycznego §wiata. Zwrocimy
si¢ wiec raz jeszeze do najogolniejszego, najprakty-
czniejszego stanowiska, ktére zajmuje niewiasta w spo-
leczenistwie. Zawsze bylo 1 bedzie najwlasciwszém jéj
zadaniem rozwinigcie mozebnej dzialalnosci, w zakresie
odpowiednm jéj zdolnosei i sifom, jako tez potrzebom
otaczajacego jaspoleczenstwa. W dawnéj Polsce, w kraju
przewaznie a nawet zbyt wylacznie rolniczym, odzna-
czala si¢ niewiasta rzadnoscia nie tylko w zakresie go-
spodarstwa zenskiego, ale i mezkiego, albowiem, jak za-
uwazylismy wyzéj, zmuszona czestokroé zastepowaé me-
za, umiala sprawiaé rzady calego majatku. Ku téj wiec
stronie dzialalnosci dawnych niewiast zwrécimy nasze
badanie.

Gospodarstwo wlasciwie zenskie nie wiele roznilo
si¢ od dzisiejszego, rozumie sie, jak dzis tak przed trzy-
stu laty rozszerzal si¢ zakres w miarg zamoznosci go-
spodarzy. Utrzymanie ogrodéw w kwitngcym stanie by-
To przedmiotem szczegélnéj pieczy dawnych gospodyn,
uprawa chmielu i lnu, wyréb konopi, stodu 1 krup ro-
zmaitego rodzaju, dalej chodowla kréw i innego domo-
wego dobytku, w niewiedcich bezposrednio byly re-
kach. Starannie utrzymywane ogrody owocowe 1 wa-
rzywne nie tylko zaspakajaly potrzeby miejscowe, ale
byly czestokroé¢ zrédtem przemystu i dochodéw. Owo-
ce, mianowicie z okolic Krakowa i Sandomierza spla-
wiano w znacznej ilodci na szkutach do Warszawy a na-
wet do Gdanska. Agnieszka Mlodziejowska donosi me-
zowi 1589 roku, ze przygotowala dwanascie beczek ma-
lin, ktore wyprawi wkrotce na szkutach. Wzmiankowa-
na pani, zona Jacentego Mlodziejowskiego uteskniona
w czasie dlugiej nieobecnosci meza, w obszernym serde-
cznym liscie, wyraza swa bolesé z powodu braku wia-

domosci i niewidzenia go, a zarazem donosi o réznych
szozegblach domowego gospodarstwa, jak np. o otrzy-
manym darze od pani matki migsa polci 6, jeczmienia
korcy 6, owsa korcy 6, daléj o sprzedazy niejakiemu
[dzikowskiemu masta, seréw, krup, chmielu, stodu na
piwo, sadla, migsa. Donosi ze w robocie zadne nie sta-
nie si¢ omieszkanie z powodu nieobecnosci meza, ze
kazala oml6cié¢ jeezmien, na krupy i na stody, ze bar-
dzo zadowolona jest z zakupionych kréw, ktére nie ma-
fo przyczynily nabialu, nakoniec ze wszystko urodzito
si¢ najlepiéj w polu i w ogrodzie.

Doniesienia te przeplata pani Mlodziejowska naj-
czulszemi zwrotami do meza 1 przestrogami jak np:
»dla Pana Boga prosze, szanujze waszmosé zdrowia swe-
go, nie czynigc sobie zbytniemi pracami gwaltu, a na
kamien tych niezdrowych rzeczy chron sig i biesiad, bo
waszmos¢ musisz wigcej pié nizli trzeba nad potrzebe,
nie jesz waszmos¢ smaczno, jeno az ostygnie, a doma
mozesz wasznosé lepszego wezasu uzyé wedlug potrze-
by zdrowia i t. d. Na Inném miejscu pisze, ze jako
najwigksza jest jéj pociechg, nie widzac meza odbieraé
przynajmniéj od niego wiadomosci, tak najsrozszém stra-
pieniem nie slyszeé o nim weale, co nie przypisuje
wszakze jego nielasce, ktéréj nie doswiadczala nigdy, je-
no nieszczesciu swemu. W zakoniczeniu listu oznajmia,
ze wszystko zastanie w najlepszym porzadku: ,bedziesz
waszmosé mial dali Bég do czego przyjechaé, jedno
w dobrém zdrowiu a rychlo prosze. Dajze mi waszmosé
znaé kiedy przyjedziesz, abym zajechala droge; jam
z taski Boga tak dobrze zdrowa, zebym i do Inflant
mogla z takiém zdrowiem jechaé, bylebys waszmosé
rozkazal 1 t. d.«

Dawne gospodarstwo niewiescie opisane jest naj-
dokladniéj w dziele Gostomskiego (1588 r.) W za-
kresie czynnosci gospodyn wiejskich byl chéw kréw,
owiec, trzody chlewnéj i rozmaitego rodzaju drobiu.
Starano si¢ miedzy innemi o rozmnozenie kur indyj-
skich i wloskich jakotez kaplonéw. Zamozne gospody-
nie sprzedawaly znaczne zapasy maki, pozostale otre-
bie uzywaly na wyiywienie dobytku. Pani sama lub
w zastepstwie jéj dworka czuwala nad przedza, welna
i nabialem; zajmowala si¢ przyrzadzaniem kasz rozma-
itego rodzaju. Owoce i jarzyny byly jedna z najwa-
zniejszych gatgzi domowego gospodarstwa i przemystu.
W przepisach ogrodowych czytamy: ,,Ogrédek pigknie
zasiaé zioly ozdobnie pachnacemi, nasadzi¢ rézy do
wodki jakotez dla wiencow, daléj: dziegielu, biedrzen-
cu, kadzidla, macierzanki, slazu, kopytniku, bukwice,
rumnu. Zaleca si¢ gospodyni nastgpnie: palenie rozli-
cznych potrzebnych wédek, nasuszenie ziét wonnych
dla_wanny albo lugu, przedzenie na cienkie plétno,
robienie obrusdw, serwet i recznikéw, nabielenie nici
dla panien i dla krawca” ktory czesto robi w domu.
Przypomina sig daléj o pieczeniu ciast, maldrzykéw,
kolaczy, o smazeniu w cukrze i miodzie: gruszek, wi-
$ni, orzechdw wloskich, brzoskwin i t. d. o suszeniu
sliw i wisni, przyrzadzaniu octéw winnych, miodowych
1 z agrestu.

Grospodyni, swobodna od zajeé domowych w porze
letniéj, towarzyszy mezowi w czasie zniwa, wedlug
stow wierszopisa z XVII wieku:

A pan gospodarz z panig, siadlszy w cieniu, w chlodzie,
Albo pod pigknem drzewem, przy ciekacdj wodzie:
Gdzie woda z krynic szumi, ptaszkowie épiewaja,
Wazelakiéj im uciechy wdzigcznéj dodawaja,

Na robotniki swoje pilno pogladaja,

Z dzbana sobie ochlody czasem podawajs.
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(Ekonomika albo porzadek spraw ziemiarskich W. S. Je-
Zowskiego, w Krakowie 1648 r.)

Tenze autor opowiada o naradach pan z malzon-
kami, o przyjeciu 1 zabawieniu gosci, zwlaszcza w po-
rze zimowéj, bo skoro zawitaja sgsiedzi:

W skrzypce zagrawszy skoczno, w kobze ukraifiska,
Ucieszysz sig z paniami, jak cytra hiszpanisks.

Pan gospodarz z godoiami wesél chyzo skacze,

Pani kaze piec gesi, Kaplony, kolacze.

Rozmaite potrawy oohotnie gotuja,

Ktéremi wdzigezne gosoi chetliwie czestuja.

Zastawiano potraw bez liku, niekiedy do trzydzie-
stu polmiskéw. Gani Jezowski ten zbytek, mianowicie
podawanie kosztownych wetéw, cukréw i owocéw, Jjak:
pomarancz, kasztandw, migdaléw, fig, marcepanéw i t. p.,
zaleca zatem skromny ale smaczny obiad szlachecki:

Dobra bywa pieczenia gérna w tlustym wole,
Takze gaska pieczona, a kaplon w rosole,

I éwieza sztuka migsa, albo cielecina,

Glowizna z chrzanem smaczna, z koprem jagniecina,
Prosie tluste pieczone, slonina w jarzynie,

W grochu, nie mysli drugi nigdy o zwierzynie,

O rybe zawsze lacno gdy sadzawka w domu,

Ma dla swojéj potrzeby i daé moze komu.

Zalecajae o0szczgdnosé, zastanawia si¢ autor ekono-
miki nad przesadnemi zbytkowemi strojami niektorych
niewiast. Szydzi z modnych szat z dlugiemi ogonami
i nierozsapdnego nasladownictwa pan moznych, ktére
wedlug zagrnnicznego zwyczaju i dla wiekszéj okaza-
Yosci prowadzié si¢ kazg. Radzi polkom, aby porzucily
kosztowne szaty i klejnoty i wziely sig szezerze do pra-
¢y, wedlug nastgpujacego prze risu:

Kury i gesi sadzié, odsadzaé cieleta,

A pod owieczki stare podsadzaé jagnieta,

W Maju — z owiec ozimig kaz welne odbieraé,

W Wrzedniu znowu gdy beda ciepla si¢ zawieraé,

Szkody przestrzegaé w gumnie, takie i w oborze,

A nie tylko w dpizarni ale i w komorze.

W alembiku przepalaé prosta gorzalecake,

Z wina, z cukrem, z korzeniem, zi6lmi na wddeczke,

Z rézy, z gruszek konfekty z cukrem w miodzie smarzy¢,

Z wisni sokéw narobié, z éliw powidla warzyé,

Ziele tatarskie w oukrze, skdrki cytrynowe,

Smazy¢ kazde osobno i pomaraficzowe.

Potrzebna to rzecz w domu mieé dla malzoneczka,

Polityczna dla godcia, swego zolgdeczka

Slabego, dobre wédki rozmaite w domu,

Dla przypadku jakiego i ratunku komu,

Miernie ich zazywajac z rana, czasem na noc,

Rézy w cukrze uzywaé, czyni wszelka pomoc.

Nie wstydaé sie, nie méwié: nie mam czem czestowad,

Lepiéj si¢ wezas modoiwa pani praygotowaé.

Rzeczony autor , Porzqdiu spraw ziemiarskich” za-
stanawia sig W innym rozdziale nad zbytkami miejskich
biatych gléw, ktére w strojach nowo modnych na-
sladujg szlachcianki. Ubieraja sig wigc w blawaty,
w sobole, w dziwnie ozdobione francuzkie peruki; sta-
raja si¢ o najmodniejsze czepcee, kapelusze, bindy it. d.
Nasladownictwo to przywodzi do rozpaczy, l.b naraza
na niepomierne wydatki szlacheianki, ktore badz co
bads, chea wyrdzniaé si¢ ozdobniejszym i bogatszym
strojem. W tem upatruje autor zle najwieksze, co nie
zadziwi nas weale, skoro wezmiemy na uwage, ze we-
dlug odwiecznego zwyezaju, szlachta wyrozniala sie
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zawsze i wszedzie od mieszczan ubiorem. W $rednich
wiekach stan kazdy mial strdj wylaezny przepisany
prawem. W Anglii, gdzie stan kupiecki wezesniéj niz
w innych krajach dobil si¢ wysokiego znaczenia, na
mocy statutu kréla Edwarda IIT o ubiorach, kupcy,
ktérzy wykazali majatek w towarach w ilosci pigciu-
set funt. szter. mogli nosié stroj szlachcica nizszego
rzgdu, ktéry posiadal sto funtéw rocznego dochodu.
W naszych miastach, jak w caldj zachodniéj Europie,
poczawszy od XIV wieku, uchwalano w miastach wil-
kierze przeciwko zbytkom w ucztach i strojach. Zami-
towanie w zbytkowych i nowomodnych szatach jest je-
dnym z najpowszechniejszych grzechéw cywilizacyi, to
tez narzekania w téj mierze moralistow, powtarzajg sig
prawie w kazdéj epoce dziejow.

Zauwazymy tu, ze dla wdowy jedynie przyzwoitym
sgdzono str6j powazny, czarny. Nie zawsze atoli mlode
wdowy godzily sig ze swym losem; wiele z nich wytamy-
walo si¢ z uswieconego wiekami zwyczaju. Owéz na
zjezdzie w Opatowen 1474 r. Krél Kazimierz Ja-
gielloiczyk zatwierdzil uchwale, w ktéréj zabroniono
wdowom noszenia innego koloru sukni, précz ciemne-
go, wszelkich szat strojnych, nadto paséw zlotych lub
srebrnych. Wdowa - wykraczajgea przeciwko ustawie,
pomimo napomnienia jednego z krewnych lub przyja-
ciol nieboszczyka, podlegata utracie mezowskiego ma-
jatku. (Bandtkie: Jus Polonicum.) (D. ¢c. n)

LISTY Z PETERSBURGA.

1I.

Poloicnie geograficzne.—Osuszenie hlot.—Wlasnosel klimatu.—Obfitodé
wod.—Rzeki i kanaiy.—Woda Newska.—Powodzie.

Petersburg polozonym jest pod 59°57' péinocné;
geograficznéj szerokosci i 47°58' wschodnidj dlugosci,
na kilku blotnistych wyspach. Dla osuszenia gruntu,
wykopano osm kanaléw, przerzynajacych miasto w réz-
nych kierunkach; przedsigbrano i inne w tym celu
srodki, lecz przyroda w czesci tylko dala sig zwycie-
zy¢, a wilgoé pozostala wybitng cecha tutejszego kli-
matu. Druga gléwna jego wlasnoscig sa czegste 1 gwal-
towne zmiany powietrza. Nierez sig zdarza, ze w kilka
godzin po najwigkszym upale, cieptomierz nagle si¢
zniza o dziesigé stopni i wigeéj. Skwarny poranek nie
jest r¢kojmia ze po poludniu nie nastapi zmiana, wy-
magajaca jesiennego okrycia. Najpogodniejsze niebo,
w kwadrans zapelnia sig chmurami, zsylajacemi deszez
obfity. Migdzy tegim mrozem a deszczem nie przecho-
dzi czasem i pét doby. Co wigeéj, w réznych punktach
miasta jednoczasowie bywa niekiedy zupelnie odmien-
ny stan powietrza. Na jednéj naprzyklad ulicy, cisza
i gorgeo wielkie, na drugiéj zas, “chlodny wiatr do
samych kosci zdaje si¢ przenikaé. W ogéle jednak, cisza
W powietrzu jest tu rzadkim i bardzo pozzdanym wy-
jatkiem, ciagle zas wiatry, panujace we wszystkie po-
ry roku, stanowia jedna z najprzykrzejszych whasnosci
tutejszego klimatu. Przy niestalosci pogody, deszczo-
chron staje si¢ tu tak niezbednym, ze bez niego ani
na godzing nikt si¢ z domu nie wydala, wyjmujac chy-
ba mrozne zimowe miesigce. Wyliczono, ze w Peters-
burgu w ciagu calego roku, bywa tylko okolo stu dni
pogodnych. O wiosnie z kalendarzéw tylko sic dowia-
dujemy. Rzadko kiedy w Kwietniu mamy dni cieple;
zdarza si¢ ze drzewa nie okrywaja sie lisciem do kon-
ca-Maja. Najezgsciéj, po znacznym chlodzie, w Maju
lub Czerweu nastgpuje gwaltowne przejscie do upa-




1ow. Roslinnosé rozwija si¢ wtedy z goraczkowym po-
spiechem. W pare dni, czasem w jednzg nawet mnoc
rozwijajg si¢ paczki na drzewach. Lato bywa zwy-
kle dzdzyste i chlodne. Dwa, trzy tygodnie upaléw
w_Czerweu lub Lipcu, z burza, grzmotami i pioruna-
mi, przypominaja zaledwie o téj porze roku. Jeden
dowcipnis trafnie nazwal tutejsze lato zielong zimg. Na-
turalnie, ze zdarzaja si¢ wyjatki, jednak cieple i po-
godne lato stanowi tu wielkag rzadkosé. Jedynym uro-
kiem tutejszego lata sa: trwajace od polowy Maja do
konca Czerwca, $wiatle noce, ktére raczéj zmierzchem
dziennym zwacby nalezalo. Slofice pozostaje wtedy na
horyzoncie od 17/, do 19 godzin w dobe; ukrywajac
si¢ zas na krétki czas, pozostawia po sobie brzask,
dozwalajacy czytaé 1 pisaé bez swiatla sztucznego.
Sierpien zwykle bywa dzdzysty, Wrzesien zas dosé
pogodny, Pazdziernik, Listopad i Grudzien s3 to naj-
nieznosniejsze w Petersburgu miesigce. Mgly nie da-
jace rozpoznaé przedmiotéw o kilka krokéw, pochmur-
ne 1 slotne, przeplatane mrozami; dni, ktérych krot-
kosé dochodzi do szesciu tylko godzin, koniecznosé
poslugiwania si¢ sztucznym s$wiatlem w ciagu caléj
prawie¢ doby - oto jest obraz tutejszéj jesieni. Prawdzi-
wa zima (to jest mniéj wiecéj stale mrozy od dziesie-
ciu do dwudziestu kilku stopni, z dobra sanna droga),
zaczyna sie zaledwie okolo nowego roku i trwa z krot-
kiemi zmianami do Marca. Par¢ razy na tutejszym hory-
zoncie daje si¢ widzieé¢ pigkne zjawisko zorzy péinocndj.

Dla uzupelnienia charakterystyki klimatu Peters-
burgskiego, (ktora moze byé okreslong trzema wyra-
zami: wilgotnie, dzdzysto i wietrzno), dodaé jeszcze
nalezy, ze klimat tutejszy, przy niestalosci, czasem za-
dziwia swoja lagodnoscia, inna znowu raza przeraza
nieublagang surowoscia. W zimowych naprzyklad mie-
sigcach roku 18'/,, srednia Petersburgska temperatu-
ra nie przewyzszata— 1°5 R., to jest byla cieplejsza
od Odesskiéj, w zimie zas roku 187/, tutejsza sred-
nia temperatura wynosila — 11°7 R., to jest réwnala
si¢ temperaturze Nowéj Ziemi,

Rozrzucony na przestrzeni 92 wiorst kwadratowych,
z ktorych 76 wiorst stanowig lad staly, Petersburg
posiada taka obfitos¢ wod (16 wiorst kwadratowych),
ze w caléj Europie kilka zaledwie miast moze mu
w tym wzgledzie doréwnaé. Oprdcz osmiu kanaldw,
pigtnascie nizéj wyliczonych rzek i rzeczek plyna przez
Petersburg: Newa, Mala Newa, Wielka Newka, Mala
Newka, Wielka Ochta, Mala Ochta, Fontanka, Moj-
ka, Tarakanowka, Prazka, Glucha, Zdanowka, Kar-
powka i dwie Czarne rzeczki; przy tém czwarta czesé
miasta dotyka zatoki Finskiéj. Newa jest najwieksza
z rzek tutejszych. Dlugosé jéj, od jeziora Ladogi do
zatoki Finskiéj wynosi do 8'/,, w obrebie zas Peters-
burga—do 2-ch mil, szerokosé¢ od 515 do 1065 lokei,
glebokosé od 18 do 30 lokeci. Woda Newska, przepro-
wadzona za pomoca wodociaggdw do wszystkich prawie
czgsci miasta, powszechnie uzywa sig tu do picia i jest
bardzo smaczng, lepi¢j méwige; nie ma zadnego sma-
ku, co stanowi gléwna zalet¢ dobréj wody; ale ze za-
wiera czastki wapna, sody, potazu, magnezyi i soli
glaubergskiéj, na nieprzyzwyczajonych wige dziala
w sposob przeczyszczajacy.

Nizka miejscowos¢ Petersburga, polozonego w po-
bliza morza, staje si¢ przyczyng czestych powodzi, kto-
re co dwa, trzy lata, powtarzaja si¢ w niewielkim
stopniu. Najwigksze powodzie, ktére stanowily praw-
dziwa kleske, byly w latach 1777 i1824. Woda pod-
nioslszy si¢ wtedy do 7 lokci nad powierzchnie mo-
rza, przyczynila niezliczone straty w ludziach i do-
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bytku. Dla uniemoznienia na przyszlos¢ powodzi w tak
zatrwazajacym stopniu, grunt ziemi w wielu miejscach
zostal podniesionym, brzegi zas Newy ocembrowano
granitem, co bardzo si¢ przyczynilo do ozdobienia
ulic nadbrzeznych. Artur Dolinski.

WIADOMOSCI LITERACKIE,

Irena, eczyli Chrzescijanie za Domicyana,
powiedé oryginalna p. M. G.

Znéw pojawila si¢ u nas powiesé, osnuta na tle
pierwszych chrzecijanskich dziejow, ') wdzieczna cora
Fabioli, ktéra witamy radzi, pragnac aby przedmiot
obrany przez jéj autorke znalazt wiecéj nasladowcédw.
»Za malo, za malo, $cigamy okiem te niesmiertelne
pochodnie, ktéreby nam nieustannie przewodniczyé po-
winny na kazdym kroku zycia, wyrzekla stusznie jedna
z piszacych niewiast naszych. %) Za wiele przywiazujemy
wagi do bluszezu, ktéry oplata skron bohatéréw ziemi;
sledzimy eczyny wielkich poetéw, uczonych, wielkich
wojownikéw, a wielu z nas, zna zaledwie imiona tych
syndw sSwiatlosei, ktérzy wiarg zdobyli niebo, a miloscia
ogarngli ziemie, Swigte jéj zselajac natchnienia.” Tak
jest niewatpliwie; wyszukujemy starannie podan o zna-
komitych ludziach w zamierzchléj przeszlosci, aby na
ich podstawie budowaé fantazyi naszéj utwory, a nie
chcemy braé do nich tresci z zycia bohatéréw chrze-
scijafiskiego Swiata, w ktdrém réwniez napotkaé mozna
petno dramatycznego watku, i poetycznych obrazéw,
obok uwydatniajacéj je ciemndj strony zepsutéj natury
ludzkiéj.  Wydana obecnie powiesé pod tytutem Irena,
zalicza si¢ wlasnie do prac podobnych, dla tego wiee
zostawajac, jak ta zwyklismy czyni¢ w sprawozdaniach
naszych, rozbiér artystyeznédj jéj budowy zdolniejszym
piérom, napomkniemy tylko slowko o tresci sktadaja-
cdj sig z ustepéw zycia dwoch patrycyuszowskich rodzin,
pomigdzy ktére przeniknela juz prawda chrzescijanska.
Wposréd obrazéw tych oswieconych goracym promie-
niem poludniowego slorica, jasnieja prawds i zyciem
postacie, jak: Irena pigkna i dumna poganska dziewi-
ca, natchniona na wzor Safony w ojczyznie ktérdj wzro-
sta; Wirginia szlachetna rzymianka wytrwala w wierze
pomimo bojazliwosci swéj natury niewiesciéj; Margari-
ta, izraelitka odkupujaca winy swéj rodziny 1 Domicella
biata lilia, ktdéra kosciél mial uczeié §wietéj mianem.
Obok nich uwydatniaja sie réwniez mezowie: Maurycy
Wespazyanus, przybrany syn cesarza Domicyana i tro-
nu jego nastepca; konsul Juliusz Agricola, papiez
Klemens, a wrescie chwilowo goszezacy pomigdzy nie-
mi Jan S-ty. Irena bohatérka powiesci za przybyciem
do Rzymu z Aten gdzie wychowana byta w domu ojca,
prokonsula Fabricyusza, przyjmowana przez najblizszych
swych krewnych konsula Juliusza i Wirginie jego mal-
zonke, jawi si¢ najpierw w ich domu wposréd uczty na
jéj czes¢ wydang;.

»Gdy scissorowie w takt przy towarzyszacéj im me-
lodyi fletu rozkrawali dréb i ryby, powstal ruch ja-
kis' pomigdzy niewolnikami, potém jedna ze zlotem wy-
szywanych kotar co drzwi zaslanialy, rozstapita sig
zwolna i biala postaé blysng¢la w jéj ramach.

") Powiedé podobna pod tytulem: Vivia Perpetua wyszta
w Krakowie w 1869 roku wydana przez autorke Glosu duszy
i wiele innych naboznych ksigzek.

%) P. Seweryna Duchifska.



Zjawisko stanelo cicho i powaznie jak widmo z Olim-
pu i takiem si¢ tez wydalo wigkszéj czesci biesiadni-
kow; zaczeli sig zrywaé z miejsc swoich i szmer roz-
legl si¢ po sali, a biala postaé¢ postgpita naprzéd.

Byla ta Irena.

Cala w bieli i sama bielsza niz alabaster, przybra-
na byla w cieniuchne bisiorowe szaty otulajace ja niby
oblokiem i wspaniale wlokace si¢ po ziemi. Nad pie-
knem jéj czotem splotly sie liscie wawrzynu, wsréd kto-
rych przyswiecaly ukryte szmaragdy. Okolo reki wil
sie waz zloty o rubinowych zrenicach, godlo madrosei,
ulubiona ozdoba 6wezesnych niewiast; sandaly zas zwig-
zane byly rzemykami ze $nieznéj babilonskiéj skorki.
Za nig szla Lukrecya nieréwnie jeszcze bogaciéj ubra-
na w purpure i zlotoglow, o drogim hafcie z perel
i dyamentow.”

Ukazanie si¢ obu niewiast silne wrazenie wywarlo
na ogéle gosci. Poeta Martialis zawolal z zaklgciem
do Juwenalisa: ze Apollo jedne ze spiewaczek z Par-
nasu im zeslal. Posadzona mloda patrycyuszke zwana
w Atenach stonicem Hellady, obok Domicelli glosnéj
réwniez z cudnéj urody w Raymie; gdy si¢ znalazly
obok siebie wydatniejsza jeszcze sig zdala rdznica ich
pieknosei. W chrzescijanskiéj dziewicy gorowala sto-
dycz i powaga, w pogance tryskalo zycie, czar i ogien.
Domicella umyslnie usilowala si¢ zacieraé przy kazdéj
sposobnosci; Irena nie wiele réwniez méwita, ale kaz-
de jéj stowo dorzucalo iskre do dowcipu drugich, i no-
wy swiat przed umyslem otwieralo, a kazde wrazenie
malowalo si¢ natychmiast w delikatnie wyrzezbionych
jéj rysach.

Irena piekna i posiadajagca wszystko co szczescie
daé moze nie czula si¢ przeciez zadowolniong, bo bystry
jéj umys! dotad nadaremnie poszukiwal prawdy. ,,Pra-
wda, dziwne slowo moéwila na wstgpie do Rzymu kre-
wnym swoim, trzech filozoféw wyktadalo mi ja teraz:
stoik, platonezyk i epikurejezyk. Sluchalam ich uwa-
znie dla dwéch pierwszych przejalem si¢ nawet zrazu
zapalem, ale nie dotrwalam w nim do konca. Wpadl
mi potém w rece Phaedon Sokratesa, przeczytalam go,
1zy szczesocia wylewajaec nad cudna teorya o jednosei
Bostwa 1 o niesmiertelnosci duszy. Ale c6z? doszedl-
szy do ostatnich wierszy znéw niesmak uczutam. Cos
chromego, niepelnego, niedokonczonego, wialo na
mnie z tych wyzyn; rozum je wielbil, lecz duch pra-
gnal czegos wigcéj. Szalony on zaprawde sciga i sciga
mare¢ idealu, jakby w tém tylko bylo jego zycie, eza-
sami nawet zda si¢, ze ja chwyta, dostrzega cudne
olbrzymie jakies widnokregi; poczuwa swiat pigkna tak
silnie, Zze w uniesieniu gotéw juz wolaé tu prawda!
Ale zaledwie roztworzy ramiona, aby ja przytuli¢, znika
cudna fata morgana, i zamglony gorgezka daremnych
badan, musi znéw przypuszezaé chwilowo, ze prawda
bezwzgledna nie istnieje weale.” Jak tu widzimy, po-
ganka teskni do nieznanego Boga, owego rzymskiego
Deus incognitus, ktérego daremnie odszukaé pragnie.
Gdy przy uczcie podano jéj lire, proszac aby impro-
wizowala, w natchnionéj piesni wypowiada swag te-
sknote. Skoro umilkla, deszezem z réz ja osypano;
w obecnem tam kolku chrzescijanskiem, nie jedna ci-
cha Iza splynela, poparta blagalng modlitwa i nie je-
dno westchnienie uzalilo si¢ Panu, zeistota tak hojnie
przez niego obdarzona, prawdziwa wiarg nie zyje. Dwa
zwlaszeza serca uderzyly silniéj, widzae jak Chrystus
przeczué si¢ daje poganskiéj duszy, Mauryey i Domi-
cella spojrzeli na sicbie, a potém na Irene, z wyrazem
téj milosci tkliwéj i swietéj, co w nas si¢ obudza nie-
kiedy, jak odbicie uczué Boga, dla szczegolnie miléj mu
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duszy. Maurycy Wespazyanus ulubieniec cesarski, a po-
tajemnie gorliwy chrzescijanin, powstal i odpowiedzial
Irenie improwizacye, w ktérdj opiewal prawde. Od
owego czasu powstala w sercu mlodzienca milosé dla
pigknéj dziewicy, ktora nastepnie zmienila sie w czy-
ste nie ziemskie uczucie, marzace jedynie o zyciu w wie-
cznosci, obok ukochanéj istoty. Bo Mauryey od lat pa-
cholgeych poswigeil sig stuzbie Chrystusa, i pragnat
jedynie rozszerzaé krélestwo Jego na ziemi. W przed
dzien uczty u konsula Juljusza, dowiedziawszy sie¢ na
radzie cesarskiéj, ze prokonsul Azyi, pochwyecil i przy-
sela do Rzymu jako wieznia, starca glosnego na calym
Wschodzie, Jana hebrajezyka, mial przeczucie proro-
cze, ze Apostol bezpiecznym pozostanie w rekach swych
przesladowcow.

— ,Jana tu wioda! Jan wkrétce tu bedzie zawolal
caly rozplomieniony radodcia, zwracajac sie do cesa-
rza. O Panie! Waszak zwykle znaczniejsi wiezniowie
puszczani bywaja na wolnosé za porgka obywateli Rzy-
mu, przez czas toczenia si¢ ich sprawy. Wszak Nero
oddat Pawla Pudensowi; Panie niechze Domicyan od-
da Jana do domu ojca mego Flawiusa Klemensa. Jam
tak spragniony go poznaé, zréb to dla méj mitoscil”
I Domicyan w przekonaniu, ze zadowolni jedynie dzie-
cinng mlodzienicza zachcianke, zezwolil na zadanie swe-
go ulubienca. Maurycy pospieszyl oznajmié te wiedé
radosna chrzescijaniskiéj rodzinie swojéj, ktérg skladali
ojciec jego senator Flawiusz Klemens, stryj Klemens
biskup rzymski, mltodziuchny brat Cyryl, krewna Do-
micella i matka pobozna Flawia. Wszystko przygoto-
wano na przyjecie ostatniego z zyjacych za czasow
Chrystusa uczni Jego, i po ukoniczonéj biesiadzie w kt6-
réj Irena zajasniala czarem swych wdzigkéw, znaczna
czgs¢ gosei, a nawet sama pani domu Wirginia Deci-
diana wraz z niewolnica swa, a siostra w wierze Mar-
garita, wymknela si¢ potajemnie, aby si¢ znalesé wraz
z drugiemi na zgromadzeniu wiernych, ktéremu prze-
wodniczyé¢ mial Jan S-ty. Gdy przybyly tamze, juz sala
zwana Pudensows napelniong byla.

»Mezezyzni z rekami w krzyz zalozonemi stali po
jednéj stronie, niewiasty w zaslonach po drugiéj; cisza
gleboka panowala do kola, w tem épiew dal si¢ sly-
sze¢, spiew cudownéj nie ziemskiéj harmonii, ktéry do-
latywal zmieszany z woniami mirry i aloesu. Jedno-
czesnie z bocznego kruzganku wyszedl Cyryl w dlu-
giéj Inianéj szacie, z promieniejacem wejrzeniem i sre-
brng kadzielnia w reku; za nim szereg dziewic poswig-
conych Bogu, z jarzacemi pochodniami, i caly kler rzym-
ski od najnizszych stopni; a potém sam biskup Rzymu
i swiata chrzescijanskiego Klemens; a nakoniec niesio-
ny w krzesle przez czterech mlodziencow, ukazal sig
90-letni starzec, od ktérego bila jakas dziwna luna,
biala; na jego widok wszyséy padli na kolana i pow-
stal placz wielki, gdyz byl to Jan Apostol!

,,ézaty mial calkiem proste, ana czole zlota obrecz,
jedyna oznake godnosci biskupiéj. Broda sniezng fala
splywala mu na piersi, oblicze jasnialo tym pokojem
co wyrasta z sily, ale z sily nie wlasnéj lecz czerpa-
néj z wysoka, i $wigta pigknosé zen tryskala jako od-
bicie Tego ktory iyl i mieszkal w uczniu swéj milosei.
Rysy mial niewymownie slodkie, obok tego wige oczy
jasniajace bystroscig i ogniem mlodzienczym, nadawa-
ty mu pozor golebia o orlem wejrzeniu.

wZa ukazaniem si¢ Apostola niepodobne do opisania
wzruszenie ogarnelo cala druzyng chrzescijanska; tkajac
wszyscy poczeli tulié sig do ndg jego i calowaé kraj
szaty. Matki podnosily dzieci w gore po nad cizbg wo-
lajac:
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— Patrzcie! patrzcie pilnie! bo oto ostatni co z Pa-
nem obcowal!

— Ojeze! wolali inni, my ci¢ nie damy wyrwaé
z posrod siebie, raczéj sami poginimy! Poblogostaw
nam! opowiedz cos slyszal od Boskiego Mistrza!

A Jan S-ty rozeiagajae dlonie nad splakang rzesza:
»»Najmilsi moi, rzekt slodko: synaczkowie moi, milujcie
si¢ wzajem...”

Skoro po pierwszych jego stowach cisza wielka na-
stala w tlumie, mowil daléj, jak uczniowi Chrystusa
do przyszlych megezennikéw Jego moéwié przystato. Mo-
wil o milodei i o krzyzu; swiadomosé pierwszéj zaczer-
pal wprost na lonie Mistrza; a nauke cierpienia przy-
swoil sobie w owych wielkich trzech godzinach, w kt6-
rych stal pod krzyzem z Matka Bolesciwg. Méwit—
a kazdy wyraz padal jak plenne ziarno na urodzajng
niwe serca sluchaczy, 1 kazde stowo dzialalo cuda, bo
kazde laska poparte, orzezwialo jak rosa, rozplomie-
nialo jak ogien, namaszezalo jak oliwa, a Duch swiety
pokojem i weselem swojem, napelnial kaznodzieje i stu-
chaczow jego.

Nie diugo wszakze chrzescijanie radowaé si¢ mogli
spokojnie obecnosciaz Apostola; wznowiono edykt prze-
gladowania i $cigano ich na kazdym kroku. Poszukiwa-
no szezeg6lniéj papieza Klemensa, ktéry byl przedmio-
tem najwyzszéj nienawisci pogan. Maurycy umyslit ukryé
go w domu Ireny. Jakkolwiek nieznala ona jeszcze
tajemnicy wiary mlodziefica, ulegajzc wszakze wplywo-
wi wyzszosci moralnéj jaki na nig wywieral, uczynila
zadosé jego zyczeniu, ufajac, ze ten ktérego on chroni
od przesladowania, musi byé godnym téj opieki. To tez
gdy odkryto pdzniéj miejsce pobytu swigtobliwego star-
ca, i powiedziano jéj kim byl w istocie, mimo zgrozy
jaka ja przejmowalo imie chrzescijan, nie cheiala go wy-
da¢ przesladowcom jego.

— ,,Nie wiem, - kto jestes, wolala! Nie znam twojéj
nauki, ales gosciem moim, kto si¢ wiec najpierwszy
zblizy do ciebie, musi przela¢ krew Fabrycyuszéw, kto-
ra w mych zylach plynie. Lecz papiez nie cheac sie
uchylaé od przeznaczenia swego, wyrzekl:

— Cérkol w imig tego Boga ktérego nie znajac
uczeilas dzis w méj osobie, rozkazuje ei idz w poko-
ju! Nie przeszkadzaj im niech sig stanie wola Panskal

Sily opuscily wtedy Ireng i zsuwajac sig do jego
kolan:

— Ojeze poblogoslaw szepnela zlamana.”

A Klemens nad ni3 wyciagnal rece obciazone lan-
cuchami..., 3

Widok powaznego i slodkiego oblicza ojca chrze-
cijan, a wrescie §wiadomosé, ze Maurycy nalezy do
nich zachwialy przekonania Ireny. Nie nadeszta wszak-
ze jeszcze dla niéj chwila laski, i pycha poganska nie
cheiala si¢ uzna¢ za pokonang. Wkritce potém zroz-
paczona naglym zgonem ojca, sama szukala $mierci,
gdy zn6w zjawil si¢ obok niéj Maurycy. Slowa jego
woweczas silniejsze niz kiedy wywarly na nia wraze-
nie, bo przemawial juz jako jawny wyznawea Chrystusa.
Mo6wil o milosci krzyza i o milosci dla niéj w Bo-
gu. Irena sama czujac dla niego milosé graniczaca,
z uwielbieniem, sluchala go chciwie, nie mogla wszakze
jeszeze pojaé uczué jego. Zrozumiala je dopiero gdy
nazajutrz pomnoszac smieré. meczenska, przystal jej pier-
scien swdj, na zaklad spodziewanego obok niéj szcze-
cia w wiecznosci. Odwiedzajae potém Wirginig i Do-
micelle w wiezigniach mamertynskich, tknigta obra-
zem jaki jéj si¢ tam przedstawil, spogladajac na pier-
scien ten zakrwawiony, jasniejacy dyamentowemi blaski,

zawolala: ,, Jam chrzedcijanka!” Zdalo jéj sie wtedy, ze
slyszy slowa Maurycego: ,Kazda kropla krwi mojéj
przelanéj za wiare, bedzie blagala dla ciebie litosci
t Pana” i postanowila wierng byé jego pamieci; a gdy
ze $miercipg Domicyana skonczyly si¢ éwezesne prze-
sladowania, pobozném zyciem, spedzoném samotnie wraz
A quicellq, $wiadezyla o prawdzie ktéra znalazla
wrescie.

Na tem koniec powiesci, ktérdj tres¢ opowie-
dzielismy pobieznie, w nadziei, ze czytelnicy nasi sa-
mi _poznajomi¢ sig zechca z caloscig. Sposéb pisania
p- M. G., jak to widaé z przytoczonych tu ustepéw,
pelen niewymuszonéj prostoty czyni ksigzke jéj przyste-
png dla wszystkich, ze za$ nie zbywa jéj na zacieka-
wiajacym zbiegu wypadkow, -wnosimy, ze, w tafiszem
odbiciu znalazlaby predko rozpowszechnienie, z pozy-
tkiem ogélu karmionego przez niesumiennych wydaw-
c6w ne¢dznemi utworami, ktérych najwigksza poneta
jest zaciekawienie opisami wplywajgcemi najgorzéj na
moralnos¢ klass nieoswieconych. A. B.

EGLANTYNA.

Powiesé pani Beecher-Stowe.,

PRZEKEAD Z ANGIELSKIEGO.
J.C.

(Dalszy cigg).

— Patrzaj swojéj roboty, wolala Asfixya, albo zo-
baczysz jak dostaniesz. ;

Wieczorem zerwawszy jéj sukienke zaprowadzila jg
do mycia czyli jak si¢ wyrazita szorowania; biedne dziecig,
oblane zimna woda, pod wladzg twardéji szorstkiéj dtoni,
drzato od zimna i strachu niemajacsil do obrony; po-
tém obcierana ostrym pléciennym platem, Eglantyna
uczula cigcia nozyczek miss Asfixyi na swéj gléwce,
a sliczne zwoje jéj wloséw, duma i pieszczota matki,
spadly na podloge i rzucone nastgpnie w komin, jasnym
ogniem splonely. Pod ten czas gorliwa opiekunka na-
tarla jeszcze obnazong glowke spirytusem kamforowym
aby ja od zazigbienia cchronié i wskazala Yozko w kto-
re dziewczynka polozyé si¢ miala. Struchlala dziecina,
myslala ze juz na tém koniec, ale straszna wladezyni
zapytala jeszcze groznie, czy umie pacierz.

— Co dzien go odmawiam, tu powtdrzyla modli-
twe, a miss Asfixya wysluchawszy jéj, przyznala so-
bie z wewngtrznem zadowoleniem, Ze nalezycie dopelnia
oLowiazkéw podjetych okolo sieroty.

W dawnych czasach powszechnie uwazano dzieci
jako male istoty niemajace zadnej wylgcznej cechy umy-
stu i charakteru, wymagajace wzglednej uwagi i troskli-
wej bacznosci. Byly to przedmioty ktére nalezalo
my¢, czesaé, ubieraé, uczyé, karmié, bi¢ i tajaé podlug
ustanowionej reguly. Dzisiejsza filozofia socyalna wska-
zuje rodzicom i opiekunom delikatne odcienia mozolne-
go ich zadania, o ktérych dawniéj nie $nilo si¢ niko-
mu, ale tez przyznaé nalezy ze w Owezesnym skladzie
towarzyskim, nie znajdowalo si¢ tyle wylacznych spe-
cjalnych osobistosei, ktére si¢ wyradzaja skutkiem od-
miennych usposobieni nowozytnego pokolenia.

Crab Smith i jego siostra, nie troszezyli si¢ wcale
o los dwojga sierot, poddanych strasznej i okrutnej
ich opiece. Henrys nie tylko z rodu ale i ze sklon-

nosci delikatny 1 wykwintny, byl raczej sposobny



do umystowej niz do fizycznej - pracy. Pierwsze jego
pojecia -rozwijaly sie pod serdeczném i troskliwém
przewodnictwem matki, ktéra im nadala ceche religij-
nej daznosci, a lagodny itkliwy charakter dziecka,
ksztakeil sig cierpieniem, przebywajac zawczasu te ostra
szkolg zycia, ktora zwykle przynosi pajbogatszy plon
madrosci.

Pieszczotliwy, postuszny a przytém zaradny chlo-
pezyna, od wszystkich mégt bydz lubiony. Eglantyna
‘przeciwnie miescila w sobie wszystkie zywioly samo-
wolnosci niewiesciéj. Wesola i lubigca pochwaly, rada
byla rozkazywaé, ognista j¢éj dusza szybko przejmowa-
a wrazenia, a na przyszlosé zwiastowala namietny cha-
rakter. Obudzila si¢ do zycia migdzy pieszczotami ma-

tki i ustuzng troskliwoscia brata, wszyscy ja psuli i pies- .

cili, nawet ojciec, w chwilach dobrego humoru, brat ja
na re¢ce i opowiadal jéj bajeczki; nigdy wige nie ustysza-
ta ostrego slowa ani tez zadnego nie odebrala rozkazu

Nazajutrz po pogrzebie matki, zbudzono Henryka
przed switem, aby poszed! z najemnikami do kopania
kartofli. Udal si¢ tam z moeném przedsiewzigciem pra-
cowania szczerze, bo chcial na chleb zarobié, czujac ze
wehodzina droge zycia, i biedne jego ucisnione serdu-
szko podniosto si¢ mezka odwaga. Wykonywal rozka-
zy Craba z tak wytrwala cierpliwoscia i postuszen-
stwem, Ze ten ostatni nie mogl si¢ zdoby¢ na gniew i na-
gang. Zmgcezony calodzienng praca, chlopezyna powro-
cil z ta mysla: ze jest albo raczej zaczyna byé mesz-
czyzng i pracuje na siostre, aby jéj zapewnié utrzy-
manie, cheac jéj to wezystko opowiedziéé za powrotem.
Zdziwik si¢ ze nie wyszla na jego spotkanie, zapytal
wige o nig niespokojnie poczciwéj staruszki.

— Gdzie jest Tyna?

— Zabrala ja jego siostra Asfixya, rzekla cicho,
wskazujgc na siedzacega meza.

— A po co? rzek! zmigszany.

~— Bedzie ja utrzymywaé i uczyé roboty, ale cho-
d#ze umyj rece, bo§ si¢ caly zabrudzil przy pracy.

— Jam do tego nie przyzwyczajony, rzek! chlopczy-
na, ocierajac starannie bloto z delikatnych paluszkéw,
ktére do czego innego bylyby zdatne. Nie uskarzal sie
jednak na na nie, tylko znéw prosil aby mu powiedzia-
no gdzie jest Tyna? gdyz pomimo znuzenia, cheial ié
do niéj zaraz.

— Moje dziecko moéwita pani Smidt, potrzasajac
gfowa, nie trzeba im si¢ sprzeciwiaé, brat i siostra po-
dobni do siebie z usposobienia, tu mrugneta na Henry-
ka widzac przyblizajacego sig meza.

Wieczerza skladala si¢ z zimnego migsa, kartofli
i cydru, Henrys jadl bo byl strudzony i glodny. Po
wieczerzy poszed! znéw do staruszki, proszac aby mu
wyjednala od meza pozwolenie odwiedzania siostry.

— Jeszcze ty biedaku nie znasz naszego pana, kie-
dy tego zadasz odemnie; oddawna jestem przyzwycza-
jong do znoszenia jego wladzy, wlasnie jak o co pro-
szg¢, to przeciwnie postapi, jezeli si¢ co uda wyzyskaé
to nigdy odrazu; poczekaj jak on péjdzie do mlyna, to
ja poméwig z ludZmi, moze mi ktéry dopomoze; ale to
dwie mile odleglosci i tam Asfixya stoi na strazy jak
buldog i nie dopusci ci¢ do domu.

— A cézbym ja tam przeszkadzal?

— Ona jeststara kobietg, zly i zdziwaczaly, jednakze
postaram ci si¢ dopomddz, chociaz to nie latwe zada-
nie obejs¢ mis Asfixye; lubo kiedy do niéj trafic
nie mozna, to i ja czasami sobie radz¢ po trochu, cho-
ciaz to strach z nig zaczynaé.

Dziecinne pojecie Henryka zaledwie zdolato ogarnaé
caly ogrom niedoli téj niewiasty, ktora przeszla przez
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zycie, zostajac pod 9strym zarzadem i policyjnym dozo-
rem we wlasnym swoim domu. Usiadl biedak na léze-
czku, rozwazajac nad zdarzeniami w tak krotkim cza-
sie zaszlemi; stanely mu na mysli ostatnie slowa matki
i odmawiane razem z nig modlitwy; i teraz je wige na kle-
czkach powtérzyl poboinie, doznajac blogiéj ulgi, gdy
wspomnial na ten gtos ukochany, ktéry mu méwil ci-
chngeym poszeptem: ,,Nie zwatpij nigdy o mitosci Bo-
g4, a cokolwiek ci¢ spotka, médl si¢ do niego z ufno-
scig”.

Wyrzekl wige z wiarg: ,, Ojeze méj drogi, odebrali
mi siostrg, a ona jest malg dziewezynka, i nie moze pra-
covls'a'ts, dozwél o Panie abysmy znéw polaczeni zo-
stali!

Dziecinny umyst malej Eglantyny, rozbudzal sie
ustawiczném uczuciem przestrachu, wstydu i gniewu,
a nawet zemsty. Poddana srogiej wladzy swojéj opie-
kunki, zmuszana do cigzkiej pracy, znosila surowe ka-
ry i pokuty, a marzyla tylko o szczesliwych chwilach
minionej przeszlosei.

Miss Asfixya nie czula nienawisci do dziecka, ale
tez i nie lubila go wecale, uwazajac go na réwni z ka-
zdym sprzgtem, stuzacym do domowego uzytku. Pamie-
tala o wyzywieniu i okryciu sieroty; wychowywala ja
jak sama chowana byla, sadzac ze jéj wielkie swiadczy
dobrodziejstwa. Gdyby jednak lwica chciala jakie zwie-
rzatko hodowa¢, nie byloby mu gorzej jak biednéj dzie-
wezynce. Jednej niedzieli, wypoczywajac po tygodnio-
wéj pracy, a dziwny to jest wypoczynek dla duszy, nie
majacej zwigzku z nadzmystowym $wiatem, miss Asfi-
xya cheiata udzieli¢ religijnej nauki swéj wychowanicy,
wlasnie kiedy si¢ wybierata do kosciota; odwolala ja wiec
od rozrywki, aby groznym glosem czyni¢ niektore z ka-
techizmu zapytania.

— Kto ci¢ stworzyl?

Dziecko nieraz slyszalo to pytanie i wiedzialo jak
na nie odpowiadaé, ale zaciglo si¢ w uporném mileze-
niu pogladajze, z pod oka na swoja pania.

Méw za mna: Wiekuisty Pan stworzyciel nieba
i ziemi.

Eglantyna powtdérzyla to cichym niewyraznym glo-
sem z trwozng niechecig.

— Mow zrozumiale! wykrzyknela wojowniczo Asfi-
xya, bo cig¢ schwyce za uszy. Na'takie wezwanie uczennica
wypowiedziala wyraznie cale wyznanie wiary.

Matka uczyla ja poznawaé¢ milosiernego i wielkiego
Ojca, ktéry kocha dobre male dzieci, przeciwnie zas miss
Asfixya straszyla jazawsze gniewnymsgdzia i panem, opo-
wiadajac jak srogie kary wymierza tutaj tym, ktérzy go
obrazaja klamstwem, lenistwem i nieposluszenstwem.
Przed kosciolem ujrzala przeciez Henrysia, i mocno
uderzylo jéj serduszko podczas nabozenstwa, a gdy to
si¢ skonczylo, potrafita si¢ wysungé z pod czujnego do-
zorn, i utorowala sobie droge de brata, chwycila go za
reke 1 poszepnela zalosnie:

— Nie byles u mnie Henrysiu, a ja si¢ z tobag mu-
82¢ rozmowic.

— Bo widzisz Tyno oni mnie puscié nie cheg do cie-
bie, rzek! prowadzac siostr¢ do zakatka w podworzu,
gdzie zajezdzaly wozki i wigzano konie; nie puszczaja
mnie, choé¢ tak tesknie do ciebie.

— Henrysiu zabierz mnie z tad, ona taka dla mnie
okrutna, nie cierpig jéj, uciekajmy!

— A gdziez pojdziemy?

— Gdzie badz, ja z nig nie wytrzymam tak jéj nie
nawidze, sypiam w malej izdebce za kuchnig, przyjdz
kiedy pod okno i zabierz mnie z sobj.



— Ha, moze tak i zrobiemy.

— Jestes tu wiec lataweze zawolala Asfixya, chwy-
tajac mala za reke, i rzucila na Henryka przeszywaja-
ce spojrzenie, zabierajac ja z soba.

Nastepnego wieczora Henryk znuzony calodzienna
praca udal si¢ do mleczarni pani Smidt. Biedna ko-
bieta czula si¢ uszczesliwiona obecnoscia tak dobrze
wychowanego dziecka, bo umial chlopezyk zastuzy¢ na
doznawane wzgledy i macierzynska opieke staruszki.
Nieraz ja zrecznie ochronit od srogiego obejscia wspol-
nego tyrana i wzajemnie sobie slodzac kazda chwile,
zupelne do siebie mieli zaufanie.

Dzis przyszedt do niej przejety niedola siostry,
i prosit znéw aby wyjednala u meza pozwolenie, od-
wiedzenia jej.

— Moje dziecie, co ci sig tez roi po glowie. Och!
jeszcze nie czas o tem pomysleé, bo nie wytrzezwial
dotad po niedzielnem pijanstwie; niebezpiecznie wige
zblizaé sie do niego, postapilby z toba jak z biednym
moim Obedem.

— Kté6z byt Obed?

— Syn nasz; a chociaz dobry pracowity, i na sli-
cznego wyrastal mlodzienca, nie mogl przeciez w do-
mu wytrzymaé, Poszed! biedak w sluzbe okrgtows do-
bija¢ ‘si¢ chleba, ktérego mu wlasny ojciec zalowal,
okrutnie si¢ z nim obchodzge. Od czterech lat dwa
tylko listy oddbratam, a Crab nawet czytaé¢ mi ich nie
cheial, pozwoli¢!

Stosunek pomiedzy miss Asfixys, a jej wychowa-
nica, coraz sig stawal drazliwszym; a od jakiegos cza-
su, zanosilo sic nawet na gwaltowna burze, do ktorej
waleczna dziewica gotowala si¢ z groznym zapalem.
Twierdzila bowiem, ze dzieci potrzebuja od czasu po-
rzagdnego jak zwykla méwié: wytrzepania, dla ustalenia
ich na dobrej drodze.

W dziecinnej piersi sieroty zawrzala nienawisé; upér
i zemsta, nieznane jej w blogich dniach przeszlosci, obu-
dzone sluzebnym przymusem, ostrzyly jej dowcip na
wyszukanie tysigeznych sposobéw oparcia sig tyran-
stwu swej pani, i wyrzadzania psot rozmaitych; nie moz-
na bylo wszakze posadzié ja o nie, a raczej dowiesé ze
w nich jaki udzial miala.

Miss Asfixya nie mogla si¢ wydziwi¢ wszystkiemu
co sie u niej dzialo. Np. wchodzge rano do mleczar-
ni, zdretwiala widzac ulubionego czarnego kota, kté-
ry tam nigdy nie bywal; a nawet sama go wieczorem
za prog drzwi przesadzila. A tu Gomus, wzér kotéw
zachowujacy wszelkie warunki dowowego porzadku
przy gospodarstwie, wyszed! na przeciw niej z ubie-
lonemi wasami, pomrukujge i niechetnie ogladajac sig za
przewréconem naczyniem ze Smietana, 1 potluczonemi
dziezkami z mlekiem; a przeciez Gomn$ nie wszedl
przez okno, bo to bylo zamknigte.

Zdarzalo sie tez czesto miss Asfixyi ze sama stluk-
ta ulubione szklanne lub porcelanowe naczynie, ktére
niepojetym sposobem znalazlo si¢ w poblizu jéj lokcia.
Trafialo sig¢ téz i wiele innych tym podobnych wypad-
kéw. Tyna zapierala si¢ tak zrecznie wszelkiego w nich
udzialu, ze ani lajanie, ani bicie, nie zdolalo jéj zmusié
do wydania klamstwa, w ktérem coraz wigcéj nabie-
rala wprawy. Dawniéj slyszane bajki o zlowrogich ol-
brzymach i czarownicach dreczgeych swoje ofiary, od-
bijaly si¢ w pamieci sieroty, a dziecinna jéj wyobraz-
nia dziwne wysnuwala z nich wnioski o obecném swo-
jém polozeniu; marzyla o jedném, zwlaszeza opowia-
daniu, gdzie Janek i Malgosia uciekajg, ratujac si¢ od
pogoni strasznéj czarownicy, moca cudownego zaklgcia.
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7Z tego powodu rézne zawysly krazyly po maléj glow-
ce dziewczecia, az w koncu przyszta chwila, w ktoré)
tlumiony plomien w ucisnionych piersiach, wybuchnat
z caly gwaltownoscia.

Pewnego- razu Eglantyna korzystajac ze swiatecz-
nego odpoczynku, zaczela si¢ bawi¢c po swojemu, stro-
jac biedng izdebke, w $wiezo zerwane kwiaty, ktore
nad lézeczkiem zawiesila, w ksztaltny je ulozywszy
wianeczek. Uzbierala rozmaitych platkoéw i szklan-
nych réinobarwnych skorupek i te poukladala zrecz-
nie na podlodze, przetykajac je galazkami. Jeszcze
przyniosla sobie pelen fartuszek lisci i jagddek, aby
swego dziela dokonczyé; a kiedy si¢ w najlepsze zaje-
la tak mila dla siebie robota, miss Asfixya wpadla do
pokoju z miotla w rgku, podobna do jednéj z tych
furji, ktére w podaniach starozytnéj Grecyi, uwazane
byly za klgske domowego spokoju.

— Widzisz ja! zawolala z gniewem. Otéz dopie-
ro zas$miecila mi mieszkanie. Nie mozna c¢i jednéj
chwili zaufaé., Zaraz mi to powynos, zebym tego bar-
togu nie widziala! Pochwyciwszy potém wszystkie skar-
by dziewczecia, wyrzucila je do Smietnika.

Tu juz oburzenie i niecheé zawrzaly w duszy dzie-
cigedj. W obledzie zalu i gniewu, niepomna dalszych
skutkéw, z rozplomieniona twarza, i blyszczacemi ocza-
mi, Tyna rzucila si¢ ku miss Asfixyi z glosnym placzem.

— Nie cierpig cig! nienawidze... niegodziwa stara
czarownico!

- - Takze to? Oho! moscia panno! teraz odbierzesz
nauczke, ktéra ci si¢ od dawna nalezy. Tu nastapila
obustronna walka, z kt6réj miss Asfixya wyszla zwy-
ciezko, chociaz dziecko bronilo sig, szczypalo i gryalo
swoja przeciwniczke, ktdra je zbila niemilosiernie.

Gdy potém biedna mala lezata na swojem 1ézeczku,
bezwladna,"glodna i zgorgczkowana, rzucajac sig jeszcze
konwulsyjném drzeniem, postyszala szelest u okna....
i szorstka chropowata reka rzucila jéj na lozko galez
z owocem S$wiezo z drzewa urwang.

Byt to Sol, robotnik, ktérego wytrzeszczone oczy
przejely ja strachem pierwszego dnia przy wieczerzy.

— Jedz biedaczko, rzek}, przynioslem ci to na posi-
tek tylko chowaj... zeby nie dostrzegla.

— Mbj drogi ratuj mnie! Powiedz Henrysiowi Ze-
by mnie ztagd zabral, wyszeptala placzac.

— Péjde do niego, choéby pioruny bily i wszyst-
ko mu powiem, odrzekl poczciwy Sol, ktory z obu-
rzeniem dowiedzial si¢ o tém co zaszlo; pdjde, spro-
wadzg go... i dopomoge... Biedne dziewczatko! boé to
i dobre i mile.... Az wstyd, zeby w tak wielkiéj babie
nie bylo ani okruszyny milosierdzial

Eglantyna pozywajac owoce, méwila sobie uspokoi-
wszy sie nieco. ,,Chociaz on ma wielkie oczy, patrzg-
ce niemile, a rece drapiezne i czarne, to ja go ko-
cham przecie, bo dobry.

I zasngla zmeczona.

— A to skaranie prawdziwe z tym chlopakiem,
wolal stary Crab, w uniesieniu gniewu. Nie domyslat
sig jednak, ze skutkiem tajemné) zmowy pomigdzy je-
go zong i poczciwym Solem, sieroty byly teraz z soba.

Sol tak dobrae rzeczy pokierowal, ze miss Asfi-
fixa wyjechala z domu dla rozmaitych interesoéw; Crab
za$ udal si¢ do mlyna, bo mu to jakos wypadlo wlas-
nie na ten sam dzien, wigc zona jego wysiala Henrysia
do miss Asfixyi, w bardzo pilnym interesie. Nie za-
stawszy jéj w domu, czekal az powrdei i cieszyl sig
fl siostry, rozmawiajae z nig, lubo juz czwarta bila go-
zina.

g
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2 -b—- Grdziez sig¢ ten prozniak obraca? wolal tymezasem
rab.

— O kimze moéwisz? zapytala zona.

— A o kimze, jak nie o tym nygusie Henryku.

— Alez ja go postalam do Asfixyi.

— Ty.... poslalas go! wyjakal z wsciekloscia.

— Czegéz sig tak gniewasz moj drogi! Potrzebu-
je drutéw do roboty, ktére dawno mi twoja siostra
obiecala; wige napisalam do niéj. On pewnie juz wraca.

Crab, stal jak wryty. Juz wyczerpal byl od dawna
caly slownik obelzywych wyrazéw, nie znalazl wigc
nic nowego do powiedzenia kobiecie, ktora ciagle po-
niewieral, nareszcie zakrzyczal ochrzyplym glosem:

— Ja mu pokaze, kto tutaj rzadazil....

—- Alez to moja a nie jego wina.

— A—ja.... rozkazalem mu, zeby poszed! na po-
le do roboty, i.. radbym wiedzie¢, czy mu tu wolno
zaniedbywaé moje zlecenia, dla wlbczenia sig po twoich
posylkach, juz piata dochodzi, a on tam gawedzi z ta
malg prézniaczka. I tak si¢ z nig Asfixya nabawila
nie malego klopotu.

— Da ona sobie rade, twoja Asfixya, poszepnela
staruszka schylajac si¢ nad robota.

Ale niespokojnie sledzila wzrokiem po drodze, dzi-
wige sig, ze tak dlugo Henrys$ nie wraca, az nakoniec,
ujrzala go z daleka, i wybiegla na jego spotkanie:

— Jakzez mogle$ tak dtugo bawi¢? On si¢ gnie-
wa na ciebie.

— Nie wiedzialem jak sobie radzié, Tyna pobiegla
za mny, i zaledwie moglem ja naméwié do powrotu
miusialem ja z drogi odprowadzié do domu, co mi wie-
le czasu zabralo. Ona nie moze zostawaé dluzéj u tak
zléj kobiéty. :

— Asfixya dla nikogo nie jest dobra, ani milg —
ale c6z robi¢? trzeba si¢ zastosowaé do tego co jest.

— Nie mozna jéj tam zostawi¢, a my oboje musi-
my byé razem.

— Alez mdj biedny chlopezyno, gdziez byscie sig
podzieli?

— Bodg nas nie opusei, odparl z westchnieniem.

Oczy Henrysia jeszeze lzami byly zroszone, kiedy
z trwoga przestapil progi domu.

— Jestes tu malcze — prézniaku, wléczego, zary-
czal Crab—gdziezes si¢ to walesal?

— Odwiedzilem moja siostre, odpowiedzial smialo.

— Takzeto? A gdziez sy druty, po ktéres chodzil?

— Nie zastalem nikogo, coby mi ich dal.

— A dla czegos$ zaraz nie wréeil nicponiu?

— Bo musialem si¢ rozmdwié z siostrg. Matka mi
ja powierzyla i nie nalezy nas rozdziela¢.

— Bedziesz mnie uczyl!l.. wykrzyknat Crab a schwy-
ciwszy chlopea za ucho, wykrecal nim wkolo.

— Dajciez mi pokdj, zakrzyczal chtopezyna w uczu-
ciu bdlu 1 niesprawiedliwego ukarania.

— Oho! poczekajno paniczu, naucz¢ je ciebie, kto
tutaj jest panem... i chwyciwszy za kark biedaka, wlé-
czyt go po ziemi,

— O! mdj panie zlituj si¢ nad nim, wolala sta-
ruszka, wyciagajac drzgce ramiona.

Ale c6z pomoze krzyk stabego ptaka, kiedy sokél
porywa swa zdobyecz.

k'_ Zdejmuj kaftan ! —zawolal Crab, biorge kij do
reki.

Henrys nalezal do liczby tych dobrych, potulnych
dzieci, ktore nie latwo rozdraznié, chyba wtedy gdy sie
uniosg oburzeniem za niesprawiedliwe obejscie, bo
kazde stworzenie, chociaz drobne i bezsilne, nabiera
niezwykléj sily, skoro jest podniecone tém uczu-
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ciem. Chlopczyna cofnat sig dwoma krokami, a cho-
ciaz trzasl sie caly, patrzal §mialo, a z modrych, iskrzg-
cych oczu jego blyskaly swiatia plomienne.

— Uderz mnie jezeli smiesz! Wsciekly okrutniku!
Czy nie wiesz, ze Bog patrzy na ciebie? DBog jest moim
Ojcem. On wezwal moja matke do siebie.... jezeli mnie
ukrzywdzisz, On ci¢ ukarze! Ty wiesz, zem nie popel-
nil nic zlego, a Bog o tém wie najlepiéjl...

Crab stangl ostupialy, wpatrywal si¢ z przeraze-
niem w niepojete widzenie, ktére si¢ oczom jego nagle
objawilo i tylko zdolal na wpdl zrozumiale wyjeknaé:
Idz, idz... nie uderzylem cie... i szybkim krokiem pom-
knagl do austerji, a tam dopiero usiad! w kacie zaduma-
ny, nie odzywajac si¢ weale.

Chlopezyna tymezasem zblizyl sie do staruszki.

— Ach! moje’ dziecko, myslatem, ze cig juz chyba
zabije.

— Nie dozwolit tego Ojciec mdj niebieski.

— Chyba ze ci zeslal anioléw swoich na pomoc.
Prawda, ze Daniel wyszedl bezpieczny ze lwidj jaski-
ni, dodala... lecz gdziez on poszedl?

— Zapewne do austeryi. Ale ja was muszg¢ po-
zegnaé, bo tu dluzéj nie zostane.

— A gdziez bys poszedl? .

— Poszukaé lepszego miejsca, gdziebym mogl sig
siostrg opiekowaé.

— A wiec mnie opuscisz? zawolala! nie bede juz
miala nikogo! Ale ci¢ nie cheg zatrzymywaé—idz, bo
prawda, ze tu nie wytrzymasz dluzéj.

Poczciwa kobiéta opatrzyla potém Henrysia w roz-
maite zapasy podréine i wyprawila go w droge. Po-
stanowil i§é daléj, a daléj w swiat szeroki, poki nie
znajdzie dobrych ludzi, ktérzyby go wraz z siostrzyczka
przyjeli pod opieke.

Czekata go Tyna w niespokojnéj trwodze, a kiedy
przylozyla wieczorem glowke do twardéj poduszki,
uslyszala szmer pod okienkiem, wkrétce ukazal sig
Henrys szepczac z cicha: .

— To ja siostrzyczko... przyszedlem po ciebie, nie
odzywaj si¢ a jak wszyscy beda spali, wyjdziesz do
mnie okienkiem, tymczasem bede czekal na ciebie.

W téj wlasnie chwili odemknely si¢ drzwi izdeb-
ki. Zaledwie chlopczyna zdazyl sig¢ cofngé, a Tyna
schowaé pod koldre, miss Asfixya weszla ze swiat-
tem. Przejrzala wszystko, a biorac do reki robote dzie-
cka, rozwinela ja. Otdéz i wykonezyla com jéj kazala
obrabié... Ojl... dobrze, dobrze jak si¢ skorg wybije.
Nie bedziesz mnie juz bila... szeptala Tyna
z pod kolderki. '

Stary Crab wréecit do domu, zupelnie pijany, co
mu sie rzadko trafialo, bo zwykle, podchmielal sobie tyl-
ko, to go téz utrzymywalo w stanie ustawicznéj, pod-
raznioné] wscieklosel.

Dowiedziawszy si¢ o odejsciu Henryka, zawolal:

— Mniejsza o to... Nie lubi¢ ja si¢ zadawaé z nie-
boszezykami. Ona... patrzala na mnie... tak ognistemi
oczyma... wygrazajac skostnialemi dlofimi... nie... nie
nie chcg tego weale....

Dziwne wstrzasnienie objawilo si¢ w tym czlowie-
ka tak szalenie gwaltownym, zdre¢twialy i zamyslony,
zapewnial, ze w chwili, kiedy checial rzuci¢ sig na
Henrysia — ujrzal unoszacy si¢ nad nim w powietrzu,
tez samg posta¢ zmarlej jego matki, ktérg niedawno po-
chowano na wiejskim cmentarzu, iza nic w Swiecie nie
cheiatby juz gonié za malym zbiegiem. Poranek poz-
drowil ziemsks przyrode jaskrawym blaskiem wscho-
dzacego stona.’ Rozsiewalo ono tysigezne swiatla na
wspanialej niebios purpurze, sypigc je obficie na tle roz-
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tozonego krajobrazu, pozlacalo drzew galezie i gor
i skal wierzcholki, przegladalo si¢ w wod glebinie,
a nawet zajrzalo do okna sypialni miss Asfixyi; ale ona
niedostrzegia roztoczonego przed soba hojnego bogac-
twa natury, tylko zmiarkowala ze czas si¢ zabraé do
roboty i wspdlnie z swoja krowg patrzala bezwiednie
na otaczajace przedmioty. Zawolala Sola aby predko
wstawal bo stonce wysoko, a znéw si¢ spdéznil przez
zwykla ospalosé, jak to zauwazyla ostro. - (c. d. n.)

ELEMENTARZ DO SAMOUCTWA.

Nauka czytania i pisania bedgca pierwszym kro-
kiem pa polu oswiaty, jest niewatpliwie koniecznie po-
trzebng kazdemu. Dotagd rozkrzewialy ja jedynie szkol-
ki elementarne, ktorych dzialanie, okazalo si¢ wszakze
wszedzie niedostatecznem, ze wzgledu na . naczng ilosé
ubogiéj ludnosci potrzebujacéj oswiaty, coby ja powstrzy-
maé¢ mogla skutecznie, na drodze demoralizacyi i zlyc
nalogéw Naglaca potrzeba podania srodkéw ulatwiaja-
cych nauke, mianowicie dla ludzidoroslych, niemogacych
juz uczeszezaé do szkédlek, wywolala na Zachodzie usi-
fowania, ktérych ostatecznym wyrazem jest: samouctwo.

Metoda samouctwa dazy do ulatwienia nauki czy-
tania i pisania za pomocg srodkéw mechanieznych, nic
nie znaczacych, drobnych na pozér, w gruncie jednak
rzeczy, do swietnych wiodacych rezultatdw.

Przekonani o potrzebie dzialania u nas w tym kie-
runku, wsparci doswiadczeniem znakomitych na tym
polu pracownikéw, wydajemy elementarz, ktéry za kil-
ka tygodni prase opusci, elementarz, bedacy owocem
zbiorowéj pracy.

Pomysl tego elementarza jest nastepnjacy:

Gloski w elementarzyku sa dwojakie pisane (ksztal-
tu cursive) 1 drukowane. Tym sposobem dziecko uczy
si¢ odrazu pisa¢ i czytaé. Caly elementarzyk jest dru-
kowany farbg czerwong, co jest, jak zaraz zobaczymy,
wielkiego znaczenia praktycznego. Ktos pokaze nie-
§wiadomemu, ze gioska, ktéra widzi w elementarzu
nazywa si¢ q@. Skoro uczen dobrze si¢ jéj przypatrzy,
nalezy mu kaza¢ zakreslaé pidrem, wszystkie a, jakie
tylko napotka w calym elementarzyku. To znaczy, ze
po chwilowem zetknigciu si¢ nauczyciela z unczniem,
uczen bez jego pomocy ma zajetych kilka, co najmniéj,
godzin, i to pracg samodzielng. Gdy uczen zakresli
wszystkie @ w elementarzyku, bedzie juz mégl z pe-
wnoscig nie tylko rozpoznaé te gloske w kazdéj innéj
ksigzce, ale, co wicksza potrafi ja i napisaé. Nastepnie
nauczyciel pokazuje uczniowi, ze druga z kolei gloska
zowie si¢ b, i t. d. Nie do$¢ na tem. Uczen, znajacy
a i b, 1 ktéry zakreslal je w calym elementarzyku, jest
juz doskonalym nauczycielem dla nic nie umiejacego.
Abecadlo to podwodjne, zajmuje pierwsze dwie stron-
nice elementarza, skladajacego si¢ z 16 stronnic tylko.
Trzecia i czwarta stronnica zawiera liczbowanie, a to
dlatego, ze kazdy umie z pamigci liczyé kolejno, tak,
ze piszgce cyfry i liezby literami, za jednym razem od-
nosi si¢ potrdjna korzysé: znajomosé cyfr liczbowych,
zgloskowanie przy pisanin kazdéj cyfry literami, i wre-
szcie, wprawa w pisaniu. Nauczajacy potrzebuje po-
$wieci¢ krotka jeno chwilke czasu, aby objasnié ucznia,
jak ma korzysta¢ z tego ¢wiczenia.

Od 5-¢éj do 12.éj stronnicy miedci si¢ pacierz dru-
kiem i pismem (cursive) znéw dlatego, ze kazdy umie
pacierz na pamigé, a zatem piszacy go, latwo moze
nauczyé si¢ zgloskowania, a nastepnie czytania.

Wielokrotne pisanie na elementarzyku, a potém
z pamigcl na czystym papierze, przygotowuje ucznia
tak dalece, ze moze probowaé czytania na innéj ksigzce
i przepisywania jéj.

Qstatnia cz¢sé elementarzyka zajmuje stownik ilu-
strowany i tu rysunki (drzeworyty) odpowiednie wy-
razom, ulatwiajg ich odezytywanie.

Préby podobnego elementarzyka mielismy jeszcze
przed trzydziestg laty robione przez ludzi dobréj woli
tu w Warszawie — lecz niestety! ' skutkiem niemal
powszechnéj u nas obojetnosci ogélu na kwestye po-
wazne, a takze zapewne, skutkiem zaniedbania konie-
cznych srodkéw rozpowszechnienia, ogloszen i t. p.
przedsigwzigcie w tak zacnym podjete celu, zadnych
prawie nie wydalo owocéw.

Obecnie wyjsé majacy elementarz jest, pod wielo-
ma wzgledami, doskonalszym od tamtego, ulepszonym
za poradg ludzi $wiatlych i specyalistow. Mniemamy,
owszem, jestesmy silnie przekonani, Ze obecny elemen-

j | tarz do samouctwa, przyczyni si¢ wielee do ulatwienia

i rozpowszechnienia nauki czytania, bedacéj gruntem,
na ktérym wznies¢é mozna 1 trzeba caly pozniejszy
gmach wiedzy. Przewodnikami w tym wzgledzie majg
by¢ w dalszéj drodze, ksigzki, rOwniez jak niniejszy
elementarz, na podstawie samouctwa opracowane, i o ich
wydawaniu juz teraz myslimy.

Jakkolwick w innych naszych oddzielnych wyda-
niach dla czytelnikéw oswiecenszych, jak dotychczas
tak i nadal trzymaé si¢ bedziemy gléwnych zasad pi-
sowni najznakomitszego naszego gramatyka E'r. ks. l\fa-
linowskiego, zasad, opartych na glebokiéj znajomosci
narzeczy stowianskich, to jednak w elementarzyku,
o ktérym mowa, utrzymalismy pisownig deputacyi
ortograficznéj b. Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciol
Nauk, jako najbardziéj rozpowszechniong, i rzec mozna,
0 co tu najgtdéwniéj chodzi, najprostsza, najprzystepnie;j-
sza dla umystu prostaczkéw, a zatem najlepiéj celom
pedagogicznym - poslugujaca. Elementarz ten wyjdzie
za kilka tygodni, drukuje si¢ w drukarni p. Jana Ja-
worskiego, wyraznym i pigknym pismem, umyslnie dla
elementarza odlanym, na papierze trwalym welinowym;
mimo to cene elementarza, w widokach oswiaty, ozna-
czymy jak najnizsza, wiedzac z dodwiadczenia, ze nawet
starszy uczen, a c6z dopiero dziecko, jednym egzem-
plarzem obejsé si¢ nie moze.

Dr. Wladystaw Mitkowski.

REKOMENDACYA GUWERNEROW i GUWEANANTEK
Leokadyi Micinskiéj.
Ulica Leszno Nr. 663.

Matki zajmujace sig wychowaniem dzieci wiedzg najlepiéj jak tru-
dnem jest wynalezicnie odpowiednich oséb do pomocy w edukacyi do-
mowéj. Podredniczacy w wyszukaniu ich, waine w tym wzglgdzie oddaé
moga, ustugi, jezeli tylko postgpujge sumiennie, starajg sig powziasé do-
kladne wiadomodci o tych ktorych streczy, nie zargezaja nigdy za nie-
znajomych sobie. Do istnicjacych juz w Warszawie rekomendacyi
przybyla obecnie nowa, pani Leokadyi Micifiskiéj przy ulicy Le-
szno Nr. 663. Pani Micifiska jest wdows po urzedniku drogi zelaznéj,
ktory ja zostawil bez zadnego sposobu utrzymania wraz z siedmiorgiem
dzieci, latwo wige pojaé jak wazng jest dla niéj pomyslnosé w obranym
sobie zawodzie, i o ile dotozy wszelkich mozliwych staraf, aby nie za-
wieé polozonego w sobie zaufania. Nie watpimy, ze potrafi wywigzaé
sig godnie z zalozenia swego, i polecamy jg tym wszystkim, ktérzy po-
trzebuja, lub potrzebowaé mogy nauczycieli lub nauczycielek, a ufatwia-
jac sobie ich wynalezienie, zechcg zarazem przyjéé w pomoc matce dla
ktéréj wychowanie dzieci jest tak cigzkiem zadaniem.

Jlossoreno Ilensypoo,— W drukarni Jana Jaworskiego. (ulica Krakowskie-Przedmiedcie Nr. 415). — Redaktorka A, z Ch., BoREOWSKA




